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प्रस्तावना 


सुवं स्मयामि तान्‌ मजीवनस्य मधुरेष्वन्यतमान्‌ दिवसान्‌) यदाऽहं 
पर्पपुनीतस्याऽप्माकं भारतस्य आध्यास्मिक्याः संखछतेः पुण्यप्रतीकाना" 
मणुत्रतान्दोलनप्रवतंकानामाचायंवय्यशरीतुख्सीगणिन सतसङ्गाय पच्चनद्‌- 
प्रदेशस्य सिरसा नगरेऽतिष्ठम्‌। पुनः स्मरामि अआदशंसादियसंघस्य 
्रुलकायकतरा श्रीचगनराटशास्िणा सविशेषणं श्रावितान्‌ शतसंस्या- 
मितन्‌ तान्‌ सरसान्‌ दिव्यान्‌ श्यांश्व श्टोकान., येषां पेशरभावरहयः 
सम्परयपि समुच्छरन्ति यदा कदाचिन्भम सानसतले । श्लोकान्‌ श्रावेयता 
श्रीखुगनलारशालिणा तदाऽहं परोक्षं परिचायितः तच्छलोकविरचयित्रा 
आ्ुकनिरनेनः प्रतयगरप्रतिभाशाटिना, विद्र्येणः भिषबरेण्येन 
श्रीरघुनन्दनशम्मंणा । समोदं मनस्यतुभूतं मया--अद्यतने कालेऽपि 
एतादृशा उर॑रपरतिभावन्तो मेधाधनिनः कवीश्वरा वियन्तेऽस्माकं भारते- 
इति परमगौस्वास्पदमस्माकरं कृते । तेपां शतसंल्यामितानां शोकानां 
शराकृतकाश्मीरम्‌ इति नाम्नि सखण्डकान्यरूपे संजञायमानं प्रकाशनं 
दृष्टूबा नास्ति ममाऽहादस्य कोऽपि सीमा । 

कवयो न निष्पाचन्ते, अपितु ते जायन्ते-इति वयं निरिचिं पश्याम 
आशुषयिर्ते श्रीरघुनन्दनशम्मंणि । न द्यते तस्व कवितासु करवन्‌ कृत 
आयासः, तास्तु खुरसरिति उमंय इष स्वतः स्वच्छन्दं कृन्त्यो नृत्यन्त्यो 
धाव॒त्त्यः प्रगच्छन्त्यश्च द्रीद्श्यन्ते ] 

को न देत्ति-कार्मीर एको परमभदिमामयः परदेशः, यमाधारौकृत्य 
भनेकराः कवयितारः सखवाचः सरसैः सुनदररविविधैभविरल्ः । 
मदाकषिकद्दणकृतराचतर्गिौपमृतयो भूरिशो मन्य प्रश्वास मदिमानं 
सुतया प्रकटयन्ति] आसीत्‌ सोऽपि कोऽपि समयो यदा भारदवर्पस्य 
चिद्न्स्ः काष्मीर्रवा्देवयास्वरणारमिनदु समुपर्थाय खविद्रत्ताथाः 


{ ख] 


भरामाण्यं कमन्ते स्म । यथा पदेशोऽयमेरस्वां दिशि प्रकते खुपमाया अप्र" 
सिमं सौभाग्यमरभत, तथैव अन्यस्याञ्च दिशति साहित्यस्य संतेस्व 
गौर्वमय्या निर्माया धारायाः प्रवाहमंसर्शाः सुतरामतुमूता एवदौयया 
पुण्यया वमुन्धरया । 

यथाऽहं वि्नाितः-कविरयं प्रय का्मीरस्य । तत्रत्यानि 
दिमधवटानि गिरिशह्गाणि, स्वच्छा वेगवत्यः मग्तिः, काम्यकुसुमफलपूरिता 
वृक्षाः पेशतन्तुशालिन्यो वीरधः. हमा दिमिस्पसेविता हदाः, विपमाः पन्थानः 
कुद्मकखितानि सुरम्याणि कषत्राणि, सरला नरा नार्यश्च कविव्येणाऽनेन 
सभ्या ज्ञाना अयवुद्वास्च । एतदेव कारणम्‌--यन्‌ किञ्चित्तेन ्रक्टौचनो, 
तत्र बयं परसवक्षभिच सवं पश्यामः) कारमीरभ्यवदितोऽपि जनस्तत्र संस्थित 
इव ॒स्वंमानन्दमतुमवनि । कवेवंर्णनशेी रशं स्वाभाविकी, अतएव 
सरणमेव सखृशत्यन्वस्तटटं पाठकस्य । 

काव्येऽस्मिन्‌ यशिनएऽनेन कविना प्राचीनस्वार्याचीनत्वयोर्यः सुन्दरः 
समापेशः पराकारि, स नितरा रोभाधायक इति मे मतिः ययैकस्मिन्‌ रथाने--- 


ध्या्ीव शुध्रवसना कुहचित्‌ तुषार 
युष्तेपयोषिटुपमा क्थचिद्धंनमरा } 
नम्रा बुद्धाप्युभयतो वनमानुपीव, 
नेव्यन्पतायुपगता तटिनी नष्टीतः॥ 
विधिधासु अवस्यामु वतमाना नदीं वणंयता कवयित्रा निःसंशयमत्र 
चमक््ृतिः प्रकदटीछृता । 
अलद्भाराणा वहूविधप्रयोगरणे कवावस्मिन्‌ नैसर्गिकी शक्तिर्विराजते 
इति एतत्काव्यप्रयक्तालह्काराणा निदशंनेन खम्यक प्रतिभाति ! आर्ङकारिकीषु 
कन्पनायु कियन्तोऽभिनवाः प्रयोगा अपि सम्यक्‌ कृता दृश्यन्ते । यथा-- 
भगहूनगगनलुन्यं क्वेति काश्मीररेध्य, 
क्व मम टधुचिदारः पक्िपोतोपमस्य। 
विरमति न वथापि प्राप्य वाच्यं विवक्षा) 
यजति नदि हल्वानूरमम्नेः कणोऽपि 1" 


(न 1 
कबिरत्र सखसदजविनयबरृत्तिव शान्‌ स्वाहंकारस्य निरसनं करोति प॑रन्तु 
आत्मां प्रति नास्ति हीनभावेना तस्मिन्‌ । स्वम्रतिमायां स्वारन्धकायंस्य 
सफटतायाच्च कविर्गाटं विश्वसिति । कियता दैपुण्येन प्रकटीकृतं तेन, 
यथा--अग्नेङंीयानेको कणोऽपि विशालतूटरारि दष्ट्वा स्तोकमपि न 
विभेति, तत्र प्रचिष्य पृषं भस्मसावि करोति, तथेव स्वप्रयासे स युततरं 
साफत्यमाग्‌ भविष्यतीति ददो विश्वासोऽस्य कलाकारस्य ] 


कटपनानां किंयन्मापूर्यं विलसति छृतावस्य कवेरिति अधस्तात्सषुदू- 
धृताभ्यां श्छोकाभ्यां सम्यक्‌ ग्रकरीभयति-- 


पङ्काजखां कमलिनी सङिनां द्िरेफो, 

नोपे्षते वहुविप्यपि छो्ुपोऽयम्‌] 
[8 

तदूभक्षयव्रत्तिसधुना घृणिता विधाप्य, 

हया ¦ कण्टकं किरति वत्म॑नि सन्युनीनाम्‌ ॥" 


“एकाकिनी कमिनी स्वपतो वियुक्त, 
नो भापते न हसति प्रणिसीकिताक्षी । 
निन्दन्तु केन मलुजामपि तां निवान्तं, 
या प्रोषिते निजजने रमते परेषु ॥* 


कान्यभिदं प्रसादगुणसंयकछतम्‌ । नास्ति छिष्टानां शब्दानां प्रयोगोऽन्न 
किन्तु पठनमातरेण तदटूाततारयमात्मसताद्‌ भवेन्-इयथं कविनाऽतिसरखा 
जनखमाले भरचङिताश्च शब्दाः प्रयुक्ताः । 


अरिदिपौसदमेवत्‌--विविधवादविवाधिते अशान्तिसमाछुे, सेध्जजरे 
ऽस्मिन्‌ काटे एतादश सरखभावसञुटदितान युत्तकानमपि रचना संभूय 
माना दीद्ये ॥ तेरापथषिाताच्दीसमारोहामिनन्दन पुस्पकस्यास्य 
भकारानं छुवन्‌ आदं -साहिय-संषः शरं सन्मानाहः अरतिष्ठा्ह॑श्व { 


[घ ] 


मम सनेहयता बन्धुना श्री छगनलाख्शास्तरिणा काल्यस्यास्य मूढमाव- 
स्पशिनी, मूक्ष्ममिरलेपणयुम्क्ता या व्याख्या व्राकारि, सा सुतरासश्य 
युवविदुपौ पिद्त्तावुरूपा । 


आशासे दिन्दीभापाभाषिणोऽपि अस्वा व्याल्यायाः साहाय्येन कान्या- 
देतस्माद्‌ नहमानम्दसदोद्रमानन्दे रब्धं शक्स्यन्तीति 


बेदनी दरगामोहन मद्राचायं ; , 
४९ जीबनङण मिव रोड ए ए०, वार्यकाव्यपुराणतीयंः 
किकात्ता - ३७ प्रध्यापक--शोध-विभगि 
गवनमेन्ट संसत कोलेज 
श्राप कृष्णा १४, २०१७. वम 


प्रस्तीवना 


अदने जीवत पे मधुर दिवसो मेँ अन्यतम वे दिव शमे बल्यं स्मरण हैजव भँ 
हमरे परय पित्र दद सात की मध्वालिमक संति के पुष्य प्रतीक, अणुरत यात्वौदन 
कै प्रषतेक मच शरी दुक्पी गमौ के दत्संग के हि पेलोब के दिखा नगर मै उदरा 
धा। मुम फिर याद्‌ मे है, मदद साषटिल संघ के युक कर्वरा शरौ छपनाठ 
रार द्वारा पिरछेषथ पूवक नाथे यये वे सर, दिव्य सौर इन्दर सौ दलकः, जिनकी 
कोम भाव-ख्दरं भव भी यदा कदा मेरे मानव-त म उछ्लने गती है । भो छरनलाल 
शास्र मे ग शलो के रचयिता, आश्चनिरतर, उछ प्रतिमशारो, विद्र, 
मिषधरेण्य धर रननदन शमां ते भरा परो परिचय कराया था । मैने उलापपूक मत 
ओ भुम किया--भाज के समयं मे जी पेते उर प्रिभाशाी, सेमा के भनी किपेषठ 
हमारे मास मे है-यद मारे छिएु अवन्त गख की बत्‌ दै। उत (तम एते गये) 
सौ शोको फा परात-कासीरम' नामकं खष्ड-काव्य के हप मै पशन होता देख भेरी 
प्रष्नता भी कोद सीमा नक्ष! 

फेदि बनाये नी जातै, वे उन्न ददे है--यह दम भिवत हप पे धावद 
शी शुनन्दन वर्मा मँ देखते दै! उनो कनितार्गो मँ कोई किया हुभा भयात री 
दौलत परनहु दे (कषिता) गं की लदरो की तरह की, नाती, दौद्ती मौर अणे 
बढती दिखा देती ह 1 

कौन नदी भानता--रुदमीर एक अत्यन्त भद्रा प्रदिशा दै । चिदे आधार 
साम यनेक कवियों ने मपनी वाणी को विषिध पकार कै चट्ष मौर सुन्दर भं पे घत- 
छत किया । सहाकदि तण द्वारा रचिते राखरगिणी प्रमृति अमे एन दस श्रये भी 
मृदधमा फा बलान के ह । बद भौ एक समय था--जव भारतवपै ॐ दरान्‌ करादमीर- 
स्त शरी चरती देवी ॐ चरण कम्भ ओँ उपस्थित दरो अपने पाष्डलय की परामाणर्ना 
पिये \ निस कार एक यर इ श्रयेत को प्राति सुपा पाने आ सौभरम्‌ भिला 


हः उती भकार पृते मोर सको पुय चछन्धरा ने सहित्य तथा संति क्षी निर्म भासा 
फ बाह्रे रा मो प्याह जुन पया है ६ 


[ च ]1 


जैसा मि शुके बनाया गवा था - प्रुत काव्य के चष्टा कवि कमर भे प्रत्यक्ष 
दष्ट हे 1 बु खेन बते पदां की चोधियां, निर्मल वेगवती मदिरा, शूलो ओर फलं 
ते मरे कू शरत, कोमन त्तुर्भौ वाली उनाए, हंसों द्वारा उपसेवित तब, ऊैचे-नीचे 
मार्ग, केमर से सुशोभित बुन्दर खेन, मीरे नर गारी--विवयं ने भलो भाँति यद्‌ सव 
देखा, जाना, सममा । यही कारण है- जो दु उन्दोनि परक्ट किया दै, वशां क्म एव 
असय सा कगना है । कादगीर से दृरस्य व्यक्ति भी वहाँ स्थित की तर सारे आनन्दका 
अदु कर सवना ट ५ कथि की वरभनन्ेली भवयन्त स्वागाच्कि है, अतएव बई तरण 
पृक क अन्तलल कोष खेती दै । 
दूम काव्य भर यशस्वौ कवि ते प्राचीनता भर अचीनवा का जो पुन्द्र सरमविश 
किया है, बद त्यन्त शोभाजनक है, रेखा रँ मानता ह । यते एक स्थान पर-- 
प्रज्ञैव ॒चुभ्रवसना बुदविन्‌ तपा 
युंसेपयोष्ुपमा ववचिदर्भनग्ना । 
नग्ना वुदाप्युभवतो वनमालुपीव, 
नेतयत्पनामुपरता तटिनी नटीतः॥“ 
अर्थात्‌ मदौ धिवि वेष धारण कर री हे 1 बह नटिनी ह कोद कम नह है । रदी 
वर्णते ल्छन दने के मिप्‌ वह रानी की तश शध रो ठे खण्डित दिषाई देती टै 1 
कदी जक्ष वफ से भ्न नं है, यूरोपीय नारी डो तरद भावी नंगी ओौर आधी 
पहनी-भोदीन-खी रगनी है भौर कदी जडां जरामी वं से दी नदीं है, वन-मासुषी की 
तरह संगी दीखती है 1 
भिविध दशारभो मेँ स्थित नदी का वरणेन करते हृए कवि ने नि.सम्देद एक चमकार 
उपस्थित क्रिया है । 
अलङ्कारो का अने र्म ते प्रयोग करम की कवि मेँ स्वाभाविक शकि दै-यद्‌ इस 
काव्य म श्युक्त अलो को देने से स्पष्ट शरनीत होता दै । आनकारिक कत्पनाभों म॑ मी 
निप नये प्रयोग बद मच्छे सूप भ शि गये दिखाई देते दै । जते-- 
नगहनयगनवुनयं वेनि कादगीरदषः 
कद यय लुविररः पदितपीतोपमस्य 
विमति न तथापि प्राप्य वाच्यं विवक्षा, 
व्यजनि नहि बहलातूवमगने, कणोऽपि ।" 


{ द्ध ]1 


अर्थात्‌ क्लं तो महन मगन के समान्‌ काद्मीर की विशालता मर्‌ क्छ एक छोध्से 
पथश के बच्चे जैसी मेरी उदान । फिर भी वर्भन योप्य षद को पष्कर्‌ विब्य ( वणन 
ऋरमे की उत्कता) सकती नहीं माग की छोटी सी चिनगारी रूदै को भिशाल देर के 
श्प भे देल क्या छोढ देती हे १ 


केबि यद्र थपने सहं नप्र स्वमाचयदा अहंकार का निरसम करता है पर॒ भपमे भरति 
हीन भावना उसमे नदरी दे । अपनी प्रतिभा जौर अपने द्वारा शू भिये गये कार्यं की 
सफलता मै कनि को गहरा विद्वास दै 1 कितनी निपुणता से उसने व्यक्त किया है कि 
लि प्रकार आग कोटी सी चिनगारी रूह को विशार देरके रूपम देख उससे छर 
मौ जाती, उसे साफ वर देती दै, उसी तरद अपने मन मँ उसे द्द नि्दवय है, अपने 
प्रयास में बह फ़ल दोगा) 
फनि फी दस रचना मे कत्पनामैं का कतिना माधुय है, उदादरण के रूप भँ नीये 
उद्छत दो इलो से जच्छी तरह व्यक्त दो है-- 
“पद्म कमचिनीं मकिनां द्विरेफो, 
मोपेकते बहुषिषयपि लोलुपोऽयम्‌ 1 
तव्म्षय्त्तिधुना णता विधाप्य, 
हा कण्ठकं किरति वर्मनि उन्युतीनाम्‌ 1" 
मर्थात्‌-कमिनी कीच भे भाकुल पड़ ह । बड उदा ह । मानक निप्र्ियो से 
धरी । षटि मी रस का छोमी रौरा उसकी सया नदीं कता । वारर भता दै, रष 
मागता है । पैसा कर भौरा भिक्षा-ृ्तिको लोगो की दष्टे णित्‌ वना रहा दै नौर्‌ 
सादी साय अपषोस कौ वान यद है कि पसा कर बद उन सन्सुनियों ॐ मातं सै मी 
कोटे विर रहा, जिनके जीवन-निरवादि का भिदा दी एुक़ मात्र साधन दे! 
“एकाकिनी कमिनी स्लपतौ बिले, 
नो भपते न हसति प्रणिमील्िताक्षी । 
निन्दन्तु के न महुनानमि तां मितान्तं, 
या प्रोषित निजजने रमते परेषु ॥ 
अर्थात कमलिनी भने पति ते विरहित 
दैः इषिष्‌ न कदी वे बद्‌ बोरी ह मौर न 
मगवेतर जगदभे भी खतील ॐ श्रचि 


है। वद यके है \ क्योकि बह पतिका 
सती दै । आ मंदे उपचाप पदी है! 
दिनो निष दै, इदे यद सष्ट है । पर 


{ ज ] 


वह्‌ मानश्री जो पनि के विदेश च्डे जनि पर पर-ुल्य के साथ रमण करली है, किसके 
द्वस निन्द्नीय जी 


य़ काव्य श्रमाद गुण से युक्तं है । इमे विलष्ट शब्दौ का प्रयोग न कर केमि ने जन 
समाम मे प्रचित उम सरल शब्दो श प्रयोग किया है, जिस पढ़ने मात्र सै तालं 
आतमसात्‌ हो सके । 


यह परम हर्ष की बात है कि मनेक प्रा के वादों से वाधित्‌, अशान्ति से भुल, 
संधी से जर्जर आज के समयमे मी हम धकार दी सरस-माव-सयुदमित पुत्तो की 
स्वना दोनी दिखाई दे रदी है । तेरापन्थ द्विशाताब्दरी षमातोद फे अभिनन्दन मँ इम 
पुम्नफ़ फ़ प्रकाशन अदश साहित्य सध कर रहा है, इमे किए वह्‌ अत्यन्त सम्मान एषे 
भ्रतिष्ठा का पात्रदहै । 


मेरे न्नदीदन्धुश्री दगनलाल दास्त्रीने दम कव्यकी राषट्रमया दिन्दी मं सूल 
मा का संसर्ा करमेवाकी, सक्षम विःरेयण युक्त जो व्याख्या की है, वह इस युवक विदान्‌ 
फी विदत्ता के सर्वथा अनुरूप टै । यु भशा दै, हिन्दी भाषा माधी छोग भी इम ध्याद्या 


ढी सहायना द्वारा इत कान्य मे रद्य कौ अनुभूति से भिठनेवारे भानन्द्‌ जैसा काष्य- 
रसानन्द पा सेनि । 


प्रतिपत्तये... 


काश्मीर भारत की स्वर्ग-स्थटी है) सतनो प्रकृति ने अपना अगाध 
सोन्द्यं यहाँ कै कण-कण भें उड रखा दै ! कचित्व को सहलतया 
इदचुद्ध एवं देरिति करते की अदूमुत क्षमता वद्य के गगनस गिर 
श्त, कर्क निनाद करपी सरिता, विशाख गीर, कोमल कार्थ 
सुरभित फूलों भे है। यदी कारण है, भारतीय बाङमय मे काश्मीर को 
टेकर रची अनेक उत्तमौन्तम कृतिरया उपब्ध दै । 

प्रस्तुत खण्डकाव्य काश्मीर को प्राकृतिक चित्रण चयि अषुकविरलन, 
बहुश्रुत विद्वान्‌ , ायुरवैदा चर्यं पं० रघुनन्दलजी शर्म्म की अभिनव कति 
दै। पं० रघुमन्दम जी संसृत के दिष्गज चिद्धान्‌ दँ । वे उद्भट आयुनि 
ह । वस्देवी का वरद हस्त सदा से उन मस्तक पर रहा दै! किसीभी 
विपय पर संस्कृत मँ धाराप्रवाह रूप मे कविता करते जाना उन्दैँ स्न सिद्ध 
1 पर प्रचार-भसार एवं लोकश्च से सदा दूर रहने वाले वे एक मौन 
सादित्य-साधक दै 1 गगुनाते है पर भीतर ही भीतरः षटफामं पर नदीं 
आते) एक वार वे काश्मीर गये थे) उनका कचि-हदय गुनरुनाये विना 
कसे रहता ? उनकी वही गुनगुना्ट इस खण्डकाव्य के रूप भे प्रस्तुत दै । 

काव्य भँ जरह. एक ओर शब्दौ का अपार सौन्दयं भरा दै, दूसरी भोर 
वदां भावनाओं का छरुखाता खो अजख गति से वदता गया है । 

आदं सादित्य संघ के उत्साही च विद्टान्‌ कायकत श्री छगनङाट 
शारी ने कन्य का सम्यक्‌ अजुशीखन कर हिन्दी भ इसकी ज्याख्या 
की है, जिससे हिन्दी जाननेवाछे पाठक भी इसका रसास्वादनः कर्‌ सर्य । 

तेरापंथ द्िशताव्दी समारोह के अभिनन्दन भे इस संसत खण्ड-कान्य 
ध्राकृत-काश्मीरम्‌' को दशं सादित्य संघ की ओर से प्रकारित करते 
ह्मे दीर्दिक प्रसन्नता दै) 


पाठक कन्यगते अन्तःस्पशीं कोस भावना दारा जीवन भे मादव 
. ओर्‌ माधुयं संजोने का अवसर पा्ेगे, रेसी आशा दै 1 


जयचन्दलाल 
सम्दादर { यजस्थान } 0 
छ्ापाद्‌ र्णा ९३, २०६१७. आदश सहित्य संघ 
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घ मवी जो पनि के विदेश चठे जाने पर पु के साथ रपण कएती है, किसके 
दाप रिन्द्नीय नही १ 


यद्‌ काव्य प्रमाद गुण पै युक्त है । इदमे विष्ट दब्दो का प्रयोग न कर्‌ कवि ने जन 
समाज मँ प्रचलन उन सरल शदो प्रयोग भिया है, जिनका पदो मात्र से तत्वं 
भआत्मएत्‌ हो सके । 

यद परम हषी बान है [क अनेक परक्रर ॐ वरदो से दाधित, अशान्ति से अकुल, 
संपपौ ते र्ज॑र्‌ आन के समयमे मी दम प्रार्‌ की रुरस-माद समुदि पुलक शी 
रचना दोनी दिखा टे रही दै । वेराप्न्य द्विशताब्दी समारोह के अमिनन्द्न भँ इस 
पुम्तक़ का धरकोगन भाद साहित्य सघ कर रदा हे, इसके ठिए वह भत्यन्त सम्पान षं 
श्रतिष्टा कापात्रहै। 

मेरे सेहो बम्प श्री बगनक्ाकं दघ ने इस काव्य को राष्ट्रभाषा इन्दी भ भूर 
मादे} का संश करनेवाी, सूम दिदरेपण युक्त गो य्याएपा की दै, षट दर युवक विद्वान्‌ 
मौ षिता के स्वपा अतुरूप है । युते भागा दै, दिन्दी भापा भाषी लोग भी इस व्यार्षा 


की सहायता द्वारा त काव्य सै बरद कौ अनुभूति ते भिलनेवाठे मानन्द्‌ जैसा काव्य 
रसानन्द परा सरणे । 


दुर्गामोहन भटराचार्यं एम० ए० 

वेदश्री कात्य-साव्य-पुराण-तीथं 
४२ प्‌ जीवन टरष्ण मिच्र रोड, प्राध्यापक--शोध विभाग 
फलकत्ता-७ गवरगमेन्ट स्त करटिनः, 


कलकत्ता 


प्रतिपत्तये... 


काश्मीर भारत फी स्वर्ग-स्थली दै । मानो भ्रति ने अपना अगाध 
सौन्दर्य यहां के कण-कण मे उडेर रखा दै । कवित्व को सहनतया 
इटूलुद्ध एवं दस्मेरित करने की अदूमुत क्षमता वहम के गगनस्परशी गिर 
बो, कल्कक निनाद करती सरितार्ओ, विशा कीटो, कोमल ठतारओं, 
खुरभित फर भ है यदी कारण दै, भारतीय बाङूसय मै काश्मीरको 
लेकर रची अनेक उत्तमोत्तम छृतियः उपलन्ध है । 

भसतुत खण्डकाव्य काश्मीर का प्राङ्क चित्रण खयि जगडुकनिरलः 
वहृशुत विद्धान्‌, आगयुवेदा चायं पं० रघुनन्दनजी श्प फी अभिनव एति 
दै । पं० रघुनन्दन जी संस्कृत के दिमाज विद्धान्‌ द । वे उद्मर भाज्ुकवि 
है। चगष्देवी का बरद दस्त सदा से उन मस्तक पर रहाहै। किसीभी 
चिपय प्र संसृत मे धाराभ्रवाह्‌ रूप मेँ कविता करते जाना छन्टं सष्टज सिद्ध 
दै। पर्‌ प्रवार-भसार एवं छोकमश्च से सदा दर रहने वले वे एक मौन 
सादित्य-साधक दै । गानगुनाते कै पर भीतर ही भीतर, षटेटफामं पर्‌ नहीं 
आते) एक वार वे कार्मीर गये ये। उसका कविय गुनरुनाये विना 
पसे रहता ¶ उनकी वरी ुनगुलादर दस खण्डकाव्य के खूप भँ प्रस्तुत है । 

काञ्य मँ जरहा.एक ओर शब्दो का अपार सौन्दयं भरा दै, दूसरी भोर 
बह भाघना्ो का छर्लाता सौतं अजख गति से वहता गया दै । 

आदश सादित्य संघ के उतसादी व विद्धान्‌ कायंकर्ता श्री छगनराट 
शास्त्री ने काच्य का सम्यक्‌ भलुशीखन कर दिन्दी मे इसी व्याख्या 
की दै, जिससे दिन्दी जाननेवाले पाक भी इसका रसास्यग्दन कर से ! 

तेरापेथ द्विरताब्दी समारोह के अभिनन्दन म इस संत खण्ड-काठ्य 
श्राकृव-काश्मीरम्‌, को आदेशं सादित्य संय की ओर से प्रकाशित करते 
हमं हार्दिक प्रसन्नता दै । 


पाठक काव्ययत अन्तःस्प्शी कोसल भावनाओं द्वारा जीवन भ मादव 
. जर माधुयं संजोने का अवसर पायेंगे, एेसी आशा दै । 


जंथचन्दला् दफ़तरे 
सरदाश्हर ( एजस्थान } व्यवस्थापक 
स्लापाह्‌ छ्ष्णा १३, २०२७. आदं साहित्य संघ 
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परकतिविषृतिरिक्तो शीतरामो दयालु- 
रम्रतममरनाथः पाययेन्मां यतोऽहम्‌ । 
सुलमयशिवपुरय्य' तत्र बुर्या' निवास, 
भृषुटिषदिरकालो न स्पृशेत दस्तम्‌ ॥ 
सन्दभ॑-- 
काव्य की निर्विन्न परिसमाप्नि को रुधित्त कर कवि काश्मीर के 


अधिष्ठाषु-देचता अमरनाथ को नमस्कार करता दै-- 
व्यास्या-- 


छिसक्तो जन्म-मरण कौ वाधा नदं सताती, जिघकै राग, देष मादि भाल-्वचक शत्रु 
मिट चुके टै, बट दयाल प्रयु अमरनाय सुते भ्त का पान कराये-मुभ भगरतल दे, 
निस मै शाखतसुलमयी दिवपुरी + भँ--कल्याणमयी नगरी भ~ मुक्ति म निषास कले» 


प्रद बद खतयु जिसकी भै हे करूता ओर कुटिलता पकती है, मेरे दाथ मौ न 
छया सकरे 1 


निष्कर्ष-- 


प्रसत पद म निदित कचि की हद्गत माबना से स्पष्ट है कि उसका उपास्य भौर 
नमस्कार्यं वह्‌ चिन्मयं परमात्मा दहै, जो कमे-बन्ध ते सुक है भौर राग, ए्रेष आदि आत्म- 
कारु जिससे पराभव पा चुके हैँ कवि छौ यह्‌ माकां्ाद्े किस्से भी उस्र सते-चित्‌. 


आनन्दात्मफ़ परमात्म-सखर्प की प्राक दो, जिससे संसार्‌ के समस्त बन्धनो से दूट कर 
यदे अपने छद सल्पर्म स्थितो सक्ते। 





१ एक श कवाब ॐ निवासनस्यान कैला जथवा कार को भर्‌ ओ संकेत करता ददै 


प्राकुतकाश्मीयम्‌ 


{२1 
बन्देऽहे देसपिते, 
विकपितवद्धीदले समापरीनाम्‌ । 
धीणारतवाणीमिव 
नदन्पिरिन्दां इसुमलकषमीम्‌ ॥ 
सन्दर्भ 
कामी ्रष्टनि की पावन मोद मे अवरिथतत एक व्यन्त कमनीय [1 
म्य बरदेशष। पतिकीही भमरदेन का वद्‌ फ दै णि काष्मौर 
सौन्दप्यं सौर पुषा मे संमारमे अनूादहै। हप रंग ओर्‌ सुगन्ध मँ 
निरा एवं छरपरल फृट इसङी शोमा को सद्‌] घटते रहते है } 
काश्मीर मे कख की प्रयुरदा । लिखी दृ जटी वेरं मनोहर कूलं 
से ठकी रदी दै । भौरे उन पू करस पीते शौर मधुर युजत करते 
रहते 


पथि देस दृश्य को दृष्टि मे रव श्वि कै कुसुभा्तक स्प फी प्तवना 
करता # मए्बती के रूपए मे चित्रित कर उद नसन्काद करता दै 1 
व्यास्या~ 

ईष के ममान सरद, विश्रसिन व्रजो क नासम परह्य भैक गुने 
सुखिन उमुमशर चे स प्रणाम कला है, जो हैष प विसर्जन, वीणा कनि मै लीन 
मरखती-पी. छगली है । 


निष्कर्ष 


वते समभ को सरतनी से उपनत पिया टै ! इर्‌ सरस्वत का याटनरद् 
दै भौ रपर दुुमभौ सेव दलाभो के माखन पर सित दै, मदन बाणा वता री है 
तो सं डी गुनयुगराह्ट दभर शरय-वाद्व श्ा-सा यमिनय कए है 1 
{31} 
गहनगगनतुल्यं क्वेति कार्मीर्य, 
कृच मम रथुषिहारः पकिपोतोपरमस्य १ 


च्ादरतकारमौम्‌ ३ 


बिरमति न तथापि प्राप्य वाच्यं विवक्षा, 


खलति नरि बहसवातरुमभर ; कमोऽपि ॥ 

सन्दर्भ 

कवि काश्मीर जसे स्सणीय प्रदेश की सुषमा का का्यास्मक चित्र 
सतुत करने को उथ्यत है 1 इतना वडा काय उसने अपने हार्थो भै लिया दै । 
पर उसे इसका जरा भी अभिमान नहं है । चह अपनी नम्र आर सरल 
भावना व्यक्त करता हा कहता दै-- 
व्यास्या-- 

कं तो भदन गगन के समान कादमीर की विशार्ता ओर कदा ए कोठै-से पेरू 
चये जैसौ मेरी उड़ान ! फिर भो व्न-योय पदृ्यं को पकर विवा ( वर्णेन करने 


छी उत्सुकता }) सती गदं 1 जग की छोटी-सी विनगारी सूद को विदा टेरक खूप 
भैदेख वया छद्ेती दै 
निककर्ष- 


कवि मपमे सदन नम्र समाव-भश अकार का निरसन करता है पर्‌ अपने प्रतिं 
दीन भावना उस नदीं दै । पनी प्रतिमा गौर्‌ अपन दरार चरू मिय गणु काव फी 
सफलता कै प्रति कवि को पूरा आत्स-विद्वास द । कितनी मिपुणता से उसमे व्यक्त किया 
पि जिस प्रकार माग की छोरी-सी चिनगारी रषे फो विशारदे के स्परे देख उससे 
ऽर सौ जाती, उते साफ क देती द, उसी तरह अपने प्रयास मे वह सफड दोगा । 
{81 
लिषसु्मधुरसारं, 
कि नाद्रियते बुषोऽम्रनिम्बकम्‌ । 
तद्‌ दिव्यकान्यङ्ुञ्षल- 


स्हच्छेऽपयक्ते ध्यं दवत्‌ ॥ 
सन्दर्भ 


कवि अष प्रयास की सका में िश्वाक्त रखता हभा भो कवि 


के गरष से उद्धत वनन नदीं चादता ! चह पुन; अपसी विनम्र भावना 
परगट करता दै-- 


र प्रादनकाश्ीसम्‌ 


व्यास्या-- 

मेरा काव्य को मधुर ऋव्य नहीं है, वड तो नीव केसमान दाद! प्र म 
आमे का रम ठ्न वाछे चिन्न कया कमी मी का आदर नही कते 2 सुभे आथा 
उत्तम काप्यो के रसिक ओर मर्मद् मेरी तुच्छ उक्तयो पर द्ष्टित्तो डले दी। 
निप्कर्भ-- 

कवि ने अपने कान्य की लचुन वदाने ॐ किष ते नीवृ से उपमित क्रिया है ५ 
साप-साथ मे रीवृ कठो उपमा से काव्य कौ उपदियता मौ व्यक्तौ जाती हे । ॥ 

नीबू सद्धा दै पर उस दीपन एवं पादम आ विशेष सु दवै । आम दाक्तिवधक है 
परवह इर्रदै। दर मी मे ञे धरचान की गक्तिनदी दोती ! नीवूणो दर ई 
सररता ने पचा सश्च है । मपनी पाचक्ता के कारण वह्‌ आमाशय भं गए पए्दागौ 
का एस जनने भं सहकारी होना है जनन १६ सप्र-साभारण के किए दिप्रद एवं उपयागी 
दै, जव भम केवत एक के लिए द । 1 

नीद की उपमादेने भं कवि का भराव यह रदा टै कि यह काव्य सर्व-पाधाएण कं 
छप्‌ उपदिय एव सड रस-मावातमक़ अन्तर-त्तिको तुष्टि देते इए अप्सु की 
श्रद्ध कएने बारा दै । 


{५} 

उरसि रसिशषां पयप्मल्येपा, 

मेषति सुरमिसिदध य श्रद्धया धार्यमाणा । 

केषिषटगङृपाणां नोरसानां नराणा, 

विद्खनबिषरयम स्यात्‌ करेषु विष्टा | 
सेन्दर्म-- 

रस एवं काके प्रारसवी ही काठ्य की उपयोगिता जानतेदै। सदी 

मनिमेवेदी उसके सन्ये अधिकारी है। न्द दी उससे बाह्नाद्‌ भिता. 
दै] जो कटाक मह्य को नदं सममत, दे मला इसकी क्या उपग्रैयता 


जन, की दुरुपयोग नकर तो सी बच्छा। इसी भावना शो 


न्यक 
कता हु कबि कहना दै-- 


प्राछतकाश्पौरम्‌ ; 
व्याख्या-- 
यद्‌ ( मेरा काव्य ) पयो क पे शी एक माल्य दै 1 जे रसिक जग दते अमिन 
ओर प्रेम हे अपने गेम पदनेगे, उन यह मधुर सुगन्ध देगी --उन्दै जात्स-गाहद्‌ 
भिरे । प्र गीरस, रिष्ठुर व्यक्तियों के दार्थो मे यह न जाय, अन्यथा बन्द्रौ की तरद्‌ 
तोह्-फोड के अतिरक्त ओौरवे करगे दी क्या 
{६1 
४५ ३ 
प्रकृतेन फरस्येव, 
बाह्य रूपं प्रकामये 
अन्तर्हितं हितं सादु, 
समवर्ज रसमराददे ॥ 
सन्दभ॑-- 


कचि अपने लण्यै विषय का उपोद्घात करता हुआ कहता दै-- 
व्याख्या-- 


लैर फठ फे वाह्य पचक को फो नहीं चाहता, उसी तरद भै मी परति ॐ 
बाह्म रूप की धिवेचना भ तदं जागा ! च्लिके को छाड्‌ फल के भीतर का सवादिष्ट 
अर दितकर रस सवे सिए कम्य हे, पते दी ओ शति के आन्तरिक रूम को अरदण 
कु गा--उसकरे न्तरतम भं पैठ निगूढ एवं रदश्यमय्‌ सानौ की अभिव्यजना फषगा । 

{91 
नारायणन्‌ारवचिा-- 


दचाप्यूमिच्छरैररुधिकम्पः | 
स्थेयः स्तौमि दिभद्रे-- 
। दीर्णस्याऽपी्द्रवजं ण ॥ 
सन्व्भ- 
काश्मीर दिमाल्य के मस्तक पर वसग दै । उच्छष्ट षस्त का आधार 
अयचः भृन्िकरा भी उच्छृष्टं ही होत्ती दै-यद्‌ स्वभावसिद्ध ह। 


हिमाख्य की ५ 
दमाय कौ जसाधारण उष्टा, स्थिरता अर यख्यत्ता पर प्रकारा 
डाक हुः कतः दै-- 


६ शराङ्नकाश्मीरम्‌ 


व्याख्या-- 
समार मे वहा जाता ै- -समुद्र विमा दै, असीम बल-यैमव-धारी ह 1 प्र वान 
भै माक्ां! वरेतामें राम ने समुद पर वाण छो, उसका प्रयाव अबतक भी भिर 
नकी पाका ल्ढरो के बहाने आजमी स्युदब्तरसे कोष रा है) दूसरी भीर 
कादमीर की आाभासभूमि-हिमाल्य की छता भौर धीरता नो देखिए, जो इर के 
वन सै कषन-विश्वन ओर विदध होमे पर भी अडोक खड़ा है 1 
[प] 
रतोपमैः फिमलपैरमिभृषितामि- 
रादिप्य दौलमयुणं युजदताभिः। 
वृक्षावलो गुणवती ुबती फलानि, 
स्पप्टीयति प्हृतिपूरपसांर्यसुष्टिम्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 
काश्मीर अ पर्वत फलों ते भरे-परे वृक्षं से ठके रदे । येके चरो 
आर से उन्हे पेरे रदती दै । इस घुहावने दृश्य का कवि माद्िलिक सरसता 
ओर द्रशेनिक गदा दे माथ वदा मार्मिक वर्णन करता है। श्रगार 
ओर रन का अनृ गे कवि ने भरसतुव पय मे किया दै-- 
व्यास्या-- 
शराबी एक सुन्र नाती श स्प हे । ठता उसकी भुजा ह । लना कै 
कोमल किसलय मानो उनके एवमि आभूयण ह, जिनसे यड सुन्दरी बडी शोमा पा 
रदी है । पवन उसका प्रियतम है । य गुणवती ( प्रमबनयुणवाडी ) अपनी भुजाओं से 
भप निरण प्रियतम को मारिरष्ट छली ह एनो की दष्ट इर रही हे! भौर सानी 
साग साख्यदसंन-सम्मत प्रहनि-पुष्य के संयोग से दोने बलि यष्टिकम को भी एष्ट 
जनारटटै। 
भख्वददन मै शरटनि ओर पुष्प कै षएंयोग षे ष्टि का दौना माना दहै 1 धरनि 





4 पौराणिक क्ष्या के मनुसार पवा के प्रस्ये पंख ये ह्दने कुद होकर शरजसे 
सप्र के पंत काट दाले ) 


भराकृतकरश्मीसम्‌ ७ 
सस्य, रज नौर्‌ तम इन तीन गुणो ते युक्त दैः ओर पुर निरण। कविनेति फो 
दृकषावली. मे भौर ए को पर्वत मे आरोपित किया ह । वावी फर्स की जपेकषा 
ते सुण दे मौर परत परषव गुण रदित दने छी अपेक्षा निर्ण । 
निष्कषं-- 

यदा दाश्॑मिक अभिव्यंनना चे प्रगट हे क यद ( कादमीर ) शान-विततान भौर तस्व 
चिन्तम का देश ) यहौँ ध्यावर-जयत्‌ भी द्र्शानिक युरथयो को घुरुकाता दिखाई 
देतादै\ 
0.1 

आरिङ्गनेऽत्ति निरता पर्तिपादपं स्वं, 

ही पुष्प्स्यपि रता न वियोक्तः. मह ] 

अन्यो रहस्यमिति मे न कदापि पर्ये- 

देवं स्तृणास्यपि तर ततयत्रदसतैः 1} 
सन्दर्भ-- 


छता पलो से परिपूर्णं दै । उसने ब्रन को इस तरह षा स्खादै करि 
को उसे देख नही पाता-- 
व्यास्या-- 

छुपनती लता प्रेयसो ने अपने वरक्षष्टप भवतम को गाढ्‌-भद्टेप मं जक रदा दै, 
चट्‌ कण भर्‌ कभी छे छाद्ती नदी ! इव च्जासे कि मँ एुवती (पूर्णो कषे 
युक्त तथा दुसरी ओर रजखला } देती हुई मी एेसाक्मै कर री द, कहीं प्रो दस 
गोपनीय कार्य फो देख न ठे, उस्ने वर फो अपने वि्तृत पत्रर्प दवाधों से ठक रखा हे । 
निष्कर्ष -- 


सीच कमे करने वाला सदा भयभीत रदा दे, छिपता रहता दै । प्रगट म मति का 
उपे साहस मदं होता 1 बद सात्म-वर सो वैखा है । 


{१०1 
हाः सदा सितसुत्ैः क्रियते अत्या, 
खलम्‌ बिरोकय मक्गरन्दलवे मिचिन्दान्‌ { . 


परा्काश्मीरम्‌ 

तान विस्पूतवती दिवसानपौ स्वार 
येस्वाश्रयाय पतिता पद्योस्तस्णाम्‌ ॥ 
स्वम 

चना अपने मकेद्‌ षूटो से ढकी है। मरे उल पर मंडरा रहै 
व्यास्या-- 

आज लता मदमाती दै । पूरो के धभव से परिपू है। उष पर भ॑रे 
मउरार्हे ह । तरे मकए्द पाने को उावछे ह । उन्दे भा्रय देना तो दर, लना उल्टी 
उन पर्‌ दम रही है । मालूम होता दै, यद्‌ उन दिनं को भूल गई जव आश्रय पनि कै 


किस्य द्रतो फे चश्णोमे यद ङरली रौ धी तभी तो यह दाएणागत का तिएस्कार 
कर रदीदे। 


निप्कपं- 
यमव पाकर अभिमान करना, द्रो का उपहाष करना कमी उचित नहीं 1 
(११1 

एकाकिनी कमलिनी स्वपतो विथुक्ते, 
ना भापते न हति प्रणिमीरिताक्षी | 
निन्दन्तु केन मनुजामपि तां नितान्तं, 
याप्रोपिने निजजने रमते परेषु ॥ 

सन्दभ॑-- 


सन्ध्या कौ शान्त चेटा 1 सूरज चिप चुका दै । कमलिनी संगुचित हो 
गहै । कथि कपिनी कौ विरह-कातर नाधिका से तुना करना दै-- 
व्यास्या-- 

कमलिनी जपने पनि से विरहित टै! बह अङेकी है! वर्योकि वह पतितता दै, 
इ्मलिएुन जिमी ते वड्‌ बोन्ती दे यौरनर्ंषती दी दै 1 यिं मूल्दे चुपचापं धी दै। 
मानवेनर जगत्‌ म भी सतीत ऊँ प्रति शनिनी निय दै-इस्ते य स्पष्ट है । पर वदे 
मानवी जो पनि के विदेदाः चठे जाने पर पर-पुस्थ के साथ रमण करती दै, किसके दारा 


निन्दनीय मठ १ मानव होकर भी इतनी नीचना म पढना वास्तव मेँ सर्व 
निन्दनीय है 


पराकृतकाश्मीरम्‌ ४ 


यह प्ाधतिकं नियम दै- कमलिनी रात मँ स्िलती नही, वन्द्‌ पटी रहती दै 
इसङ्एु भरे भी उख परनंडरति दै ओरन्‌ जन ही करते) इते रित कर 
कषि ने इस शोक ओं कमिनी मै न हसने यर न बोरे का आरोप का है । मपनी 
रर फलमना दवारा उन्होने थने दारा प्रस्तुत पात्िनसय की महत्ता के साथ इते यदै 
शरस पव सन्दर सूप मे च्वि किया दै । 
निष्कर्ष 

ज़ जगत्‌ मे धातिव्रसय जैसी सत्य-निष्ठा को देख मारव को जीवन भ शिक्षा 
छेनी चाहिए ! 

[१२] 


अन्तःपुरे बहुवधृकरकेरिपूे, 
विज्ञाय कीनमनिं नरनाथवरभम्‌ । 
सत्तां निजामपि बहुवततीपतित्वा- 


दन्तदधाति पतिरेष वनस्पतीनाम्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 


एक वहत वड वृक दै । वहुत-सी चेलो से वह इस प्रकार ठका पड़ा है 
कि "वद्‌ दै-रेला भी तत्क्षण भान नही होता । 
व्याख्या-- 


क ने देखा--भारत के राना भपने अन्तशुर भे अपनी बहुत-सी रानियो के बीच 
रात-दिन चपि षदे रहते दँ । मेरे भी तो वे के रूप ओ बहुत-सी पलिर्यौ दै, ब्ररराज 


भीतो, क्यो नमै राना का अङुकरण करं 1 मानो यही सोचकर यष्ट श्रक्राज 
मुषने को वैल के वीच दपा रदा टै ! 
निष्कर्ष-- 


खोक भं जिन वन्न साना लाता दे, चे वे मने कार्यं कर या दुरे, जन-साधारण 
दमन अनुकरण कलते ह । भातावरण छो नाने, विगा्ने का बहुत च उत्तरदायिल 
उन (चड़ कहे नाने बालो ) पर होता! वेदसे र्यं फर, धिन जनता के समक्ष 
एक अदेशं उपस्थित दो, जगता सन्मम पर अयि 1 इस निष्कं के साथ-साथ कथिने 
तजा फी विलाधितापू गति पर भी एक तीखा वभय काह! 


१० प्राष्तकाश्मीरम 


[१३] 
५ 
पदेषु पादपपतेः पतिताऽऽश्रयाथ- 
माक्रान्ततरलयुत क्रिरोऽपि रता तवा । 
श्ुखाकटक्तिमिति गौरणिग्बदेषा, 
रक्तप्रघ्ूनमिपतः कुरतेऽकषिरागम्‌ ॥ 
सन्दर्भ 
एक वेल पृश्च की जडमे उगी टै। वह बटृते-वदृते इतनो वदी कि बृक्न 
की चोदीकोभी लांघ ग। टार रंग कै फूट उसकी शोभा बदरा रहं ४। 
यह्‌ एक दृश्य है, जो काश्मीर की वरटी घाटियों मे अकसर भिखतारै। 
व्यास्या-- 
ग्द धा~-यद वे शरण वेने के लिपु दुसग्ृकदेः चरणो म आईं! शरण 
भिली। बह बदृनी गडू-यदती गईं । भाखिरण्रके शिर प्र बद वेदी। रसा 
दख फिसीने कश--यह ब्रेल कितनी एनघ्न दै, शरण देने षले फै साथ भी इसने एसा 
म्यवहार फिया। मेल फो यद कड.भालगा। इसकिग्‌ यद छाल एलो के मिष फरोभरसे 
अपमौ भोसउमपर छक करटो, जैसा कि अ्रेन व्यापारो ने भासती फे 
प्रति किया व्यापारी केस्पर्भ वे अये भारतनेउन्दे शरण दी। वे भगे बते 
गष, वदते गए। यक्ष तक किमारतीयो काही दिर चलने लगे। जव उनमे दस 
छलना के लिए कहा जात। तो कोभ से मयं छाल कर आतंक दिखाने चाइते । 
निष्कपं-- 
उपकारी फे प्रति कमी भी एतत्त महीं होना चाहिए । 


[{ १९] 
पद्भाऽऽकृलां कमलिनीं मरिनां दिरेफो, 
। नोपेकषते बरहुविष्यपि रोटपेऽयम्‌ । 
तद्‌ स्यदततिमधुना प्रणितां विधाप्य, 
हा { कण्टकं फिरति वर्त्मनि सन्धुनीनाम्‌ ॥ 


्ाङ्तकाश्मीर्‌ १५ 

सन्दर्भ 

कपटिनी कीच मे फी है । इससे वह मछिन दै । मकरन्द केने को 
लोलुप मोस वार-वार्‌ उस पर म॑डराता दै. आता-नाता है 1 
त्यास्या--- 

कमनी मरीच भ माहु पडी है 1 ब्‌ उदास \ भयानक विपत्तय से धरी 
दै) फिर मी रस का रोमी भौरा उसकी उपेय नह करदा 1 बार-बार जाता दै, रस 
मागता है । फेला कर भरा भिक्ाृत्ति को रोगो छी श्ट म धरित वना रदा दैः भौर 
साथ-दी-साथ अफसोस को बात यह ह कि पेता कर वह उम सन्पुनियो के मार्ग.मै भी 
कटि विद्र रहा है, जिने जीवन-निरवाहि का भिक्षा ढी एकमात्र साधनं हे 1 

भेरि के द बरत घे लोगो पर यद दु्रमाव पेया छि थे याचक हद्य-दीन दते है 1 
देने षलाुल्लमेंहैयादुलरमःध्नेको स्थितिेटै या नर्धी-दइतना भी ये नीं 
स्यते \ यद दुम पम ॐ प्रति सस्ये उदापवीरता वैद्ए करेण ओर्‌ स्ये 


साधुभो के मागें सो वाधा भर्येगी--उनको मी भिक्षा मिलने मं भघषिधा एोगी, 
जो भिक्षा सच्चे पात्र हैँ । 


निष्कषं 
लोमता नीच पृते । लोप व्यत्त तवं तो अपना मान खोता दी दै, दूस 
निष्ट छोरगो के किए भौ बहे दुविधा का हेहु बनता है । । 
[१५1 
यं पायिततौ भधुरसौ दिवरेऽप्यदेद, 
सायं सर एव पतिशत्यगृहे प्रविष्टः । 
बद्स्ततो यदि पतिव्रता नङिन्पा, 
रोदित्ययं कथमहिमिपतो रस्य ॥ 
सन्दभ-- । ^ 
सूरं चिप चुका । दिन अर कमिनी ऋः रस पीति वरा रोटुप भौरा 


सोभ के बश कमलिनी-कोश के अन्द्र दी वन्द्‌ हौ सया 1 वद्‌ भीतर-ही- 
भीर्‌ शुनुनः रहा द 1 


ष्‌ ्राशनकाश्मौरम 


व्याख्या-- 

जित भरे को फमिनी ने दिन भर मधुर रस पिलाया । वदी मौरा शाम को योह 
परति (स्यं) मखो ते भक हुए, सूते घर भर्थस गया। तव यदि पतिना 
केमल्लिनी मे उसे बधकर्‌ बन्दी वना छवा नो अव बह गुनयुनादट के भिपरो क्यो रदा 
है १ उस जैमे पापौ भौर छनघ्न फो भपने किय का चुपचाप फल भुगतना चादिषए 1 
सचमुच बह दण्ड का अधिकारी है 1 


निष्क्ष-- 
एतप्नना हुत षड़ी घुरी वस्तु दै । उसका फल सदा धुरा दे । 
[१६] 

पुष्पाणि पाणिघुगले न गले च मारा, 
रोकस्य कस्य नियतस्य गृहाष्टतायाः । 
साकं तया गुरुढठे परिता नसा कि, 
दत्ते न तक्रमपि था कृपणाऽतिथिभ्यः ॥ 

सन्दर्भ- 


काश्मीर मँ लतां के दुन तरह-तरह के फूलों से र्दे श्टते दै । रनों 
भ घुमने वाटे लोग बह्म से यथेच्ड पूल तोडूते है, माका वना कर गले 
भे पदनते दै ओर साथमे कतेभीदह। 
व्याख्या-- 

लना के घर मँ को आगन्तुक भाता दै तो बह उसके ग्ठे में माला पहनाती है ओर 
उसके दोनों हाथ युपो से मर देती दै--र्ना-गृद से बाहर निकल्ते हुए आगन्तुक को 
देख हम यद पाते दँ कि कितनी आदरश-ातिष्य-मावना उमल्तामे है । माटम होना है, 
उस कृपण महिला के साय गुरुक मेँ बह महीं पदी, जो धर भये को छाछ मी नद 
देती 1 


निष्फ्प- 
जद्-जगत्‌ भ मी आतिष्य-त्तिहै। पिर यदि भानष-खमाज मे वहन भठि षौ 


्ा्ुतकाश्मौरम्‌ १३ 


[९ 

लजस्व पङ्ज ! न पङकरङ्योभात्‌, 

सं धार्थसेऽलक्कुके यदि सन्दरीभिः । 

मूध स्थितः पशुपतेः शशाज्छितोऽपि, 

चन्द्रो शुदा हसति शारद्चन्द्रिकासु ॥ 
व्यास्या-- ४ 

कीच म फमल खिर है ! कवि कमलं को सम्बोधित कर कहता है--क्मर । त्‌. 

कीचद्‌ मँ जन्मा है, यई सोच ल्त मत हो ¡ देख, तुभे सन्दर रमण्या अपने बालों 
पर्‌ धौरण करती ह । यह तेरा कितना वड़ा मान है । जन्मा ज कठंक हे--खरगो 
का निशान दै पर बह अपने गुणो के कारण शंकर के सिर प्र स्थित है, तव उसी 
( कलक की ) बद वयो च्विन्ता करे । वह्‌ तो शरद्‌ क॒ को चोदनी रातो म प्रसन्नता 


के साथ हसता रहता है, अपना दपै प्रगट करता है 1 तुक्षे भो उसको तरह दसना 
चादिए। 


निष्कर्ष 
फन कौ जनमा टै, कैसौ परम्परा से आया दै, दते को नदीं पूता \ सब गुण 
क पूजा कते दै । 
१] 
द्रे न यादि तरुतो मरतोऽतिवेगा-- 
दप्याहता वनसता॒श्रिररामरक्ता । 
"या त्यक्त.मिच्छति पति निधनाद्रनस्य, 


के चा स्तुबन्तु विका करलिकामिनीन्तामू ॥ 
सन्द 


बवेग से ्ओधी चल रदी द\ बश्च स्थिर खडा है। वे वृश्च के 
चासिं भोर चिपट ई 1 अर के आवात्तों से भी बह दृर नहीं हटती'] 
ष्यास्या-- 


चन को लना को अपन वृ रूप प्रियतम से कितना करम दै मधी क जवरयेसत 


१९ भ्राक्नकाश्मीरय 


व्याख्या-- 
जिष भरे को कमलिनी ने दिनि मर मधुर रस पिलाया । बद नैरा शाम्‌ को ज्योही 
पति (सूं ) गलौ से मोकल हृए, सुते घर में ख गया ! तव यदि पतिना 
कमिनी ने उतरे बोधकर बन्दी बना लिया तो अव वड गुनगुनादट के भिपरो क्यों रहा 
१ उस जैसे पोप भौर छत्र को अपने कि का चुपचाप पल भुगतना चाहिए । 
सचमुच बह दण्ड क/ अधिकारी है । 
निष्कर्ष-- 
छृतत्रना अहुत षद घुरी वसु है \ उसका फल सदा दु दै 1 
[ १६] 
पष्पाणि पाणिबुगछे न गले च मादा, 
लोकस्य कफस्य निसृतस्य गृहाछ्ताया; । 
साकं तया गुरुकटे पठिता न सा फ, 
दत्ते न तक्रमपि या षणाऽतिथिभ्यः ॥ 
सन्दभ-- 
काश्मीर म कताभो के कुन तरह-तरह के फूढो से र्दे पते दै । कनो 
भे घूमने वाठे लोग वह से यथेच्ड शूक तोते दै, मारा बना कर गले 
भें पहनते है ओर साथमे खतेभीषहै। 
व्यास्या-- 
छता के धर भे को आगन्तुक आता दै तो वह उसके गक मं माला पहनाती है मौर 
उसके दोनों हाथ पुणो से मर्‌ देती है-ल्ना-ह से बाइर निकलते हष आगन्तुक को 
देख हम यद पातत है कि कितनी आदु्-भातिथ्य-मावना उस छता मे है 1 मालम होना दै, 
उस कृपण महिला के साथ "गुरुक मेँ हं नहीं पदी, जो घर भये को छाछ भी नदीं 
देती । 


निक्ष 
जङ्जयत्‌ भं भी यनिष्य-ङृत्ति दै \ किर यदि भानव-छमाज भ धट "म भके पतो 


्रक्रेतकाश्मौरम्‌ १२ 


[१७] 

रजस पङ्कज ! न पड्कलङ्कयोगात्‌ः 

लं धायंसेऽलकडले यदि सन्दरीमिः । 

मूि स्थितः पशुपतेः कशलान्छितोऽपि, 

चन्द्रो खदा हस्ति शारद्चन्दरिकासु ॥ 
व्यास्था-- 

कीचदं मे कमल खिला है \ कवि कमल को सम्बोधित कर्‌ कंदता है-करमल ! त्‌. 

कीन भँ जन्मा है, यह सोच ललित मत दो ए देख, तुभ सुन्द्र रमण्या अपने थालो 
प्र धारण करती है 1 यद तेरा कितना बड़ा मान है । चन्द्रमा मँ कलंक दै--खरगोसच 
का निङान दै प्र वह अपने गो के कारण दोंकर के शिर पर स्थिति है, तव उसकी 
18 कलक की ) बद वयो चिन्ता करे ! वद्‌ तो खरद्‌ कलु की चोदनी रातो मेँ प्रसन्नता 


ऊ साय हता रहता दै, अपना हृ प्रगट करता है । तक्ति भी सक्र तरह दंसना 
चादिए्‌ } 


निष्कर्ष 
कौन क जन्मः है सखी परमपरा से या दै, इते कोई सदी पूत । सव गुण 
की पूजा करते इ 1 
[१८] 
दूर्‌ न यात्ति तरुतो सरूतोऽतिवेगा-- 
दप्यादता वनरुता श्रियरागरक्ता । 
`या त्यक्त्‌ मिच्छति पति निधनाद्भनस्य, 


के वा स्तुवन्तु विकां करिकामिनीन्ताम्‌ ॥ 
सन्द्म-- 


बडे वेदे आधी च स्ह दै। बृ स्थिर खा दै \ चेक बृ्षके 
चप मर हिपटी दै ! आधी के आघात से मौ वह्‌-दूर नही इटती। 
व्यस्या-- 


भन की छता को अयने ट रूप प्रियतम खे कतिना त्रम दै 1 मधी के जबरदस्त 


४ श्काश्मौरम्‌ 


सश से मति होए मी पये प्रियनम कर बद न्दी छादन । गहनो हुरे कलि 
सवत्‌ बात। पओ कषु क़ौ मानवी धनके नेष्ट दो जनि प विपत्ति भ 
सफ पौनिको रजा चाहती दे, उस कौन प्रदा कमि बहस कौ दष्ट भ 
निम्दायोप्यदे\ 
निष्कम 
पएानिव्हय नारी का भूपण दै । जिसमे यह्‌ नह, वद नादी मारत से गिरौ हई 
दहै मो जने गौण सावन के भाने-ननि को टेकर पामिकन्य सै त्रिचच्ितं दोना वु 
बही दुर्वल्ना दै) भने जीतन कामायनी द 1 
[१९] 
वक्षोु्नऽपि निविदं नितरां लिगुहन्‌, 
द्यां दिवं धवति कामयितुं महेचिः। 
कामाऽऽतुग हिममिरिः अञयुरसहैषीः, 
स्वाहस्यमन्मथमथोऽपि विभेति मेषः ॥ 
भन्दभ-- 
कारी मे दिमास्य की ङंवी-डवी चोटियां) ठेषा छना दै 
मानौ वे आकाश्‌ कौ दूना चाहती दै । 
व्यास्या-- 
दिमिल्य कमरे जतुरटै। प्ष्यील्पी पत्रीत्ता उषे प्रप ष्टी, भिमका 
ध्न उषम मण कदर्ाटे। पर इते से उदे घन्तौप कटं १ बद्‌ आग हयौ 
सुन्दरे ना नो पने फी कामना से मदन्तं चा हरहा है । यद्यपि राप शा नचि 
कर्मे वारे गिव ममटनाय के नाय घे यहां इसद्य गोद्‌ मै यवा ऋते ह, पर ह उन्ते 
नद दर्ता \ व्योति यड ददत दिवि का अषु फिए भ्म उन कते डरे ! 
१ संत मे माकाणे का वाचक दिव्‌! र्द सीस यानः भयादै। 
निष्कर्ष 
य के सम्बन्ध शरा, उपकर सहारे श्न कमी युष्मवोग मदी कला चषिए । मैदे डय 


लो मद सोच, र छते है छ उन्े कौन इठ ऋडने बाता दैः भर उनके दिथायती नो 
ह+ परदेस क्रमा भनुव्विनि दै; 





ग्राङतकाष्मीयम्‌ १५ 


[ २ 1 
शश्यैः द्याम समह्ध सितवषनसमैः उेतपुष्पः पिषाय, 
गौरत्वं दर्शयन्ती किवलयवरलया दुभगोपत्यकेयम्‌ ] . 

४५ 
गुक्ताऽऽचक्तान्‌ मरालान्‌ पय इव धवलान्‌ नो वशीकतुमीशा 
भाग्ये भृङ्गा अप्या विधिकरलिखिताः स्वाठुरूपाः इस्पाः ॥ 

सन्दर्भ-- 
परैत की उपयका नीके धान्यसे टकी दै) किन्दीं कताओं के सफेद 
फूरछो ने धान्यकोलारखा ईै। कताओ के कोमल क्रिसलय इपस्यरका की 
शोभा बढ़ा रहे दै । भौरि शूरो पर्वेठे है । पर देस उधर नही आत्त । 
व्याख्या-- 
उपत्यका एक नारी दैः । उगा हुभा धान्य उसका श्याम वणं का धरीर्‌ है! बह रसो 
को माकषित करना चती द, इसलिए अधने दयाम इरीर को सकेद्‌ फूल के वरौ से 
ह कतो हे । इस प्रार वद्‌ अपना श्यामपन छिमा कर गोपन दिखामा चाइती दै । 
सन्द्रता ब्ाने के लिए कोमल किस्य के करंदण भी वह्‌ धारण करती है । सफेद दस 
उसके वास्तविक रूप को जनने के कारण उसकी भर मक्रपित नदीं दोते । वे तो सुक्ता- 
स्प गौर धवल प्रयसियो सै आसक्त हैँ 1 इस अभागी उपत्यका के माग्यं मै तो भपते 
भसे फाटक मैरे द किति! 
निप्कर्ष-- 
शच्रिम हप अना किसी को ठगने की चेष्टा नदीं करनी चादिए । 
{२१1 
~ वि मे ् ॥ 
नानारूपैः परतैविविधपटसमेरिचिनितं वेषसाप्य, 
. गायन्‌ व्यङ्ग विरङ्खरविरतमरुता वादयन्‌ वेणुधीणाम्‌ । 
त्यन्‌ बााषधैहिमछरदकरैमन्दहास्यञ्च छर्न्‌, 


( 3 ध ५ 
शलः गरोलृपसाम्यं घटयति सुहृदां ` मानसानन्ददायी ॥ 
सन्दर्भ-- ० 


परवद प्रकृति के विविध उपकरणों से. सनित चङ्ा सला दीखता. -द। 


१६ पराछ्तकाई्मीरम्‌ 


उस पर तरह-तरद्‌ के पल खिल रहे है। पक्षी मीठे स्वर से क्ट्प्व कर 
रदेदै। बरायुदेयोगसे बासोंसे मी कर्णप्रिय नादं प्रगट हरहा दै। 
दिले हण ्र्च बडे सुन्दर जान पडते दै। दुःग्व-धवल वपं से परैत 
मंहितिदै। 
व्यास्या-- 
परवत्‌ यट की तरद विविध वयेप-भूषा भौर रुप-ग्ग धारण कर रशा है । वद नाना 
रूपवाले पुष्पी वस्त्रौ ते मिन्न-भिन्न वेष बनाना दै । पश्यो के कलर कै मिप 
षद मधुर राग अलापना टै । अनवरत रप मँ वदने बाली वायुके योयसे वासके नाद्‌ 
फै बहनि मानो बह दीणा बजाना ईै। हवाके मोको सेवकौ का हिलना उसका दद्य 
है । वं ॐ ण्ड उसकी मन्द मुस्कान के तीक है 1 दस प्रकार पर्वन नट की दों 
करता हुा सष्टदयो के किए यद आनन्द्-प्रद है । 
निष्कप- 
कादमीर मेँ प्रकृति बडे रमणीय भौर सजीव रूप म दियमान दै । जद्-जगत्‌. मी 
उसकी गोद्‌ मे वैटा भडादित दै, वेन की तो बात दी कया | 
[{ २२ 1 
रयूपेऽधि्यकेयं खगरवमिपतो वेदमन्त्रा जयन्ती, 
दवानभ्यागतान्‌ वा नवमवद्सुमैः सतकररर्थयन्ती ॥ 
गोपायन्ती गुहायामनिकटपिकर्ट्वम॑भिरमन्मधारि, 
रयाः सत्याः प्श्ये सृतमपि मदनं जी्रयन्तीव भाति ॥ 
सन्दर्भ-- 
अपाकी मनोप्मवेलाष्टै। पर्त की उरी घाटी बड़ी मनभावनी 
खगती दै। पक्षी र्दा मधुर करव कर ण्डे । भक्त आते है, फल-पूर 
तोडते दै, देवनाथ के चद्ाते द्ै-धर्चना करते ्टै। अग्ने वाहे पर्यटक भी 
फलों अर फलौ का सेवन कर आनन्द ठेते दै । अधिका मं होता हुशा 
टद्ा-मेदा माम अमरनाथ कीशुकाकी ओरजा राद) पयैतीय भूमिके 
उवे-नीयेपन तथा देदरमेदे मागे के कारण व गुफा के भीनर स्थिन होने से 
अमरनाथ री मूतति दख नदीं र्दी ई, गोपित-सी पड़ी दै ! 


भराकृतचछामीरम्‌ १७ 
व्यास्या-- 
शिव ते कामेन को भस्म कर दिया । काम कौ पल्ली रति इससे बहत दुःखी दै। 
पतीय घाटी. चात है कि बह किसी-न-किसी तरद कामदेव को जीवित कर रति के 
विषाद फो दर्षे मै वद दे । इसके लिए बह प्रमादं दोते दी दान-पुप्य, पूजा-उपासना 
आदि त सत्कौ म कग जाती दैः जिसते देवता प्रसन्न होकर कामदेव को जनम 
यलक । जैसे--षह पश्यो के कलस ऊँ स्प नँ वेदमन्त्र का जप्‌ कर रही है 1 मये-नये 
फू भौर भव्छे-भच्छे पलो ते बह देवतां तथा भक्तियि्यो का सत्तार कती टै1 
इन सक्करियाओों के परिणामस्य पुनःजोवित दोते हए काण्देव को शिव कीं मस्म न 
कर, सस आका से वह शिव फो टेदमेदे मागे से श॒फा मेँ चिपिाये रखती है } 
निष्कर्ष ` 
किसी भी रश्च को पूरा कसे कै किए उसके साधक हैतुभों का संयोजन ओर बाधक 
क्रा वियोजन्‌ कएने से दी सफलता की आशा कौ जा सकती है 1 
। [{ २३ 1 
क्षरं क्षीरं न षष्टं न च बहुबड्वावहिविद्धः शरीरं, 
जामातुस्तोयराशेः करकृतकमला केवराऽऽलोकि पित्रा | 
एवं नयो रुदत्यो गुरुप्वमिपतो यान्ति पदयहाय, 


धन्याः कन्याः पितृणां करविधिविषये नान्यथा सृजन्ति ॥ 
सन्दर्भ-- 
पादी नदियां वह्‌ रदी दै । उनका प्रवाह समुद्र की भर ै। वे क्ल- 
कल निनाद्‌ करती द्रुतगति से आगे वदृती जा रही दै । 
व्यास्या-- 
नदिं प्त की एव्र । पिता ने उनका सुर से पाणि-अदण कराया 1 वे 
भब अपे पति कै धर ना री हँ । वे जपने कलकल निनाद्‌ के भिष रोती इई कती 
जातौ दह निः हमारे पित ने समुद के न कटु स्वमाव को देखा ओर न उसके म्व तथा 
र्ण शरीर करो हीः केवल स्धमौ को दा सौर दे उसके दाथ सप दिया 1 


सस्र का शारा पानौ उसके ष्टु स्वमाव. कां प्रतीक दै मौर पह्वाभि दी स्पटो से 
सया उका जल उसके जएस्थ भौर खण शरीर फा । 


१८ भ्रातकाश्मीरम्‌ 


पिना कन्या के किष ससा मौ वर निदिचत क्र देते ह, व उसके माथ विना नाक 
भद सिकोडे घल देती दै, यह उसकी विलनी भारी सद्मशीरता है । 
निष्कर्प-- 

कन्या पिना के सामन बु बोलती नहीं तो वया हयो, नेमे वर को देख उनका 
जीतोदुःख प्राता दी है) पिता को कन्या पर रेखा अत्याचार मदीं करना चादिषु । 


[{ २8 ] 


अद्व्यरुमयतो विनिगृयमाणा, 
यान्ती पतिं पथि तताऽपि सरिद्‌ वितस्ता । 
सद्खोचमेति बहुधावति कम्पते च, 
मीता सतीव पापूर्यद्यीता ॥ 
सन्दर्भ 
कश्मीर भँ भेम नदी बहती दै । इसका पाट बहुत विस्तृत दै। पर 
कही-कटीं इसके प्रवाद्‌ के दोनो ओर संकी घाटियाँः आ गष दै, जिनमे 
इसकी धारा भी सकड़ी दो गई है । मार्ग संशा दने से व्यं यह बहुत 
तेज बहती है भौर इसमे प्रचुर तरगे उठती ठै । 
व्याख्या 
किकम नदी अपने पति के यद्यं जारही है । माम मँ भभ-वान ददो पदा कशी 
रोलियों दवारा आकान् दने पर इसकी बही दृशा दो रदी, नो प्रुस्पो द्वात सकी 
जागी दुहे पतिना नारौ की होती हे । अपने वचाप्र के क्रि स्तौ जिस तरह मभपने 
माप सिङ़ जानी दै हेजी से माग जाने का प्रवल करली दैः मय से कापती है, 
वेसा दी इस समय ह्‌ सञेलम कर रदी है । अपनी धारा को यद्‌ सिकष्रदी दै, इषा 
पवाद वुे तेज हो गया दै भौर वार-वार्‌ उती हदे प्र तरो कै मिप्रसे य्‌ 
यपना कम्पन श्रक्ट भर्‌ रदी दै 1 
. निष्कर्ष 
सतौत, 


्रारिभ्य आदि मासनयगो छ वृरकण के कए सदैव प्रय-शीक रटना 
चादिषु 1 


्राछ्ृतकाश्मौरम श 


[२५] 
एकेन रक्तगिरिणा रजघा निजेन; 
रक्तीकरता विकरकेकितयेव हल्या; । 
कोपाऽरुणेव तमसमभ्यमसंरुयपादै-- 


भयो हिनरुपरितः पतनच्छरेन 

सन्दर्म-- 

काश्मीर जिन पर्वत-प्रेणिर्यो पर बसा दै, वे रूप-र, आकार-प्रकारं 
भादि मै एक समान नदीं दै, भिस्न-भिस्न वरद की है 1 

कहीं एक लालरगकीश्रोणी है। उतके गेरुक्रणों से भि जने से 
भेम का पानी ला दो गया दै । उस्रा प्रवाह पर्वत की ऊपर की भरणी 
से अनवरल रूप मे वेगपूैकं निच श्रेणी पर शिर रहा दै} 
व्यास्या-- ४ 

मकम नदौ अपनी मिक तय कर रही है । किसी लार परवत ने होखी ॐ मूसता- 
रं खेल की तरद्‌ उसे गेण गल उरे काल कर दिया दे । परपु एक सती के 
साय सभ्यतापूभे व्यवहार करे~-यद सती के छि कैते सह्य दो सकता हे । क्रोध खे 


सदौ की लालिमा जौर बद गह तथा अमर से नौचे गिरगे के भिष बह उस उद्धते पर्वत 
फो धारार अनगिनत छतों से मार री है । । 
निष्कर्ष 


क्षित व्यवहार पतन का मागे है । किसी सी समभदार्‌ व्यक्ति को उस प्र 


नटी चना चादिए्‌ \ व्योदासो म तो जो सास्विकता के प्रतीक है, गन्दा व्यार 
सवा वर्जनीय है । 


| २& 1 
कोणद्रयाग्रमिपवतिंथुजदयेन, 
संखपदुमिच्छतितरां परपयेतोऽपि । 
अध्वावरोधकविश्चालशिका विकीर्य, 
मापतामिमां स्वसदने मदनेरिताभः ॥ 


२५ पराकलकाश्मीरध्‌ 


सन्दर्भ-- 
लम पहाड़ मँ होती हुई बहती जा रही है] आगे मागमे एक पेता 
पहाड आ जाता दै, जिसकै दो कोने भुजाभों की तरह ख्रागे निकटः हुए 
है चह (भलम ) बड़ी वेनी से वह रही ४ । प्रवाहकफेवेग से पदाड्‌ की 
बहुत-सी शिरा टूट-दृटट कर पानी मे विवर ग दै। 
व्यास्या- 
भोलम अपने मामे पर बहती जा रही दै । एक दूमरा परमन अपने अगे निक्टे हए 
दौ कोनो ट्प भुजा मे उसे वकड़ लेना चाहता हे 1 यह मेरे षरमेंमा गई दै, कटी 
हाथ मे निक्ठ न जाय-- यह सोच बड़ ( पर्वन ) इसफ माम को रोकने के लिए भपना 
वद्टी-वदी दिखा बिचेर रहा टे । 
तिष्कर्प-- 
वैषयिक सुल-क्तिसा प्राणी को अन्धा बना देती है, उसका दमन कर संयम फी भौर 
वदना चार्िए । 
[ २ 1 
संगम्य संगमगरखं परितः इतन्चित्‌, 
काञ्चित्‌ परा अपि परावरपीडयमाना | 
भूयो रुन्त्यदुपरवोरबहु रोदयन्त्यो, 
ुर्थपोपमिपतो मिता मिधोऽङग; ॥ 
सन्दर्भ 
मेम तथा भिन्न-मिन्न पाञ्च से आती हृ ओर दूसरी बहुत-सी 
नदियां सगम-युख पर भापस अ प्रि रही दै। उनषे वहने के श्द्‌ 
आपस मिलकर एक दुर्ध वोप कारूप ञे रेष 
व्यस्या-- 
संगम-शुख पर भौर दृसरी नदिया भी आा-भाक्र मिल रही द । उनको अन्यान्य 
पान्न ने गषत सनाया द 1 चे भाप्रममे एक दस्रौ से अंग-से-अंग मिलाकर प्रवाह के 
र्ं शब्द के मिय इरी नड रो री टै भौर उनकी सर्वा मी रोने मै उनका पाभ 
देरीर्ह) 


प्ाङ्रेतकाश्मीरम्‌ ५१ 
निष्कषे-- 
सोधित वगे थपने साथियो करी विपत्ति मं सदालुमूति-सीरः वने । इससे एय 
गौर्‌ संगठन बढता दै, जो शक्ति का घोति हे । 
[ र 1 
जातिः क्षमा द्रयितुं निजजातिमेध, | 
ज्ञाखेति गहचगिरयो जरजातिजानाम्‌ । 
क्र चमू व्यरचयत्‌ तुहिनोपलानां, 
रोद्धुं बलाञ्जलनिधेगृ हिणीः समप्राः ॥ 
सन्दभ॑-- 


काश्मीर मे जह-तद्ं अतिशीत बे स्थानो मे नदिथों पर बफं की 


ह-सी जमी रहती दै। प्रस्ुत पथ मे देखी ही नदियों का चित्रण है । 
व्यास्या-- 


पर्वतो ने देखा कि नदियों को अपने वद्य म॑ केरे का जितना प्रयास उन्दोनि किय, 
सव व्यथं गया । अब यह्‌ सोचकर कि 'जाति-दी-जाति का दलन कए सकती दै" 
उमनि बं की एक कूर सेना तैयार की । बं जक-निष्यन्न दोन से नदी की सजातीय दै । 


नदिवो का अवरोध करने के लिए उन्दोनि वफ की देना को उन प्र स्व मर छा दिथा । 
निष्कर्ष-- 


नीच व्यक्ति अपना पदुक्ष्य पूरा कएने को दुरे से हरा काम करते भी नहीं 
हिचक्षिाता ) पर दूसरों को उसके हों की कटपुतरी नदीं बनना चादिएु । 
{ २२) 

्देऽव्यये पिरचितेऽपि तुपारपिण्डे- 

स्तुच्छैव काऽपि सिततोयमिषाद्वसन्ती 

रम्बोदरी. कृतद्री प्रबदत्यधस्तात्‌+ 

स्वीयं पति जलमपि परिरब्धुकामो ॥ 
सन्दभं-- 4 


काश्मीर की छोटी निरयो मे एक लम्बोद्रौ नामक नदे है। वेह 


२९ परकरतकाश्पौर्‌ 


वलि प्रदेशा मे वष्टती दै । उस पर वर्फकी पतै जमौ रहती दै) अपने 
पानी से गला-गलाक्र परे बहूत-खी जगह उसने छद्‌ वना दिये दै भर 
वह निर्मल जठ धारी कम्धोदृरौ सयं पतै के नीचे वदे मने से बहती हृद 
समुद्रकीओरज)रहीदै 
व्याख्या-- 
पर्न म नदियो को रोकने के निदु वफ को रिकाओं से जवरस्त मोर्घाब्दौ की । 
पर उसे बनाया बड़ी गदियोश्रोतोवात ही वेया, कम्बोदरी नागे छोदी-सी 
नदी ने भी उभ मोचषिन्दौ मे स्थान-स्थान पर्‌ दरार डाल दं भौर अपे उजले पानी 
के मिप्‌ सनी हुई बेह अपने प्रियतम स भिलने को उत्सु नीचे-नीचे खुरी से चली 
जार्ीदै। 
निष्करष॑- 
द्यौ की दुरभिषनिमि हे कमी धवरना नहं चादटिए 1 साहस के साथ उसते छोदा 
केना चादिषु । दुन अपना-ा ड सि रह जगि ) 
[३] 
काचिद्‌ विधाय सरिदष्वनि घोरषुद्ध , 
सम्यग्‌ विदारयति वज्र वयुर्हिमानाम्‌ । 
कतभ्यमूढ इव रोदिति तद्‌ विलोक्य) 
कञ्चिद्‌ गिरिं बदन निजनिज्घराश्र ॥ 
सन्दर्म-- 
वफहि प्रदेश कौ एक नदी वह रही दै । उस्र पर जमी हु वर्प गल- 


गरं क खण्ड-लण्ड हो गई द । पाम सें एक पर्वत स्थित 2, शिससे तेज 
भरना नीचे गिर रहा दै । 


व्यास्या-- 

पतो जे मोचवन्दी की, उसे नदिवा चराई यदध । चे निश्तर उपे ककर 
ेर्दीर्। एकनदी मामं घोर बुद्ध क्ली मा रदी दै । बके वद्र सेने कदे शरीर 
को विदीणङ्ररदीदै) पासमेष्दपर्वनते ह देखा। वह िकतन्यविभूढ हो 
घना । अप निर्‌ ॐ भि चरौ तरह ओ वाता हभ बह अपने क्रि पर्‌ रोरहाहै। 


-्राह्वकाश्मौस्‌ २ 
निष्कष-- । ॥ 
भय से घवराना च्छा नदं उसका खामना कएना चार्दिए । दुष्टौ के परर कच्चे 
हते दै । सामना के पर वे चिक नदीं पाते 1 
[३१1] 
विच्छिद्य कान शिरोऽदिक्रं तदीयं, 
भूयो विभीषयत एव तटस्थपान्धान्‌ 1 
संसणष्ट एव॒ गरति स्वयमेव भीतो, 
दष्ट्वा विकषीणैदिरसः सद्योगिनोऽन्यः ॥ 
सन्दर्म-- 
ठुषास्वहूर भ्रदेश फी एक दूसरी नदी मे बफं गल-गल कर देसी आद्र 
विरथो षी हो गाई दै कि उनम से ङु तो मृत मनुष्यों के शिर से प्रतीत होते 
छव पैरसे भौर कृ दाय से। तटवतीं रादगीर सहसा छन्द देख 


भयभीत ते ठगते दै नदी भे व्क दुकंदे जल के योग से निरन्तर गरुते 
जादे 


त्यास्या-- 


मो भँ सूमती हुदै नदि भे से एक ने कतिपय आक्रान्ता ॐ दिर, पैर भौर 
हाथ काट परथि, निन्दे पानी भ बदते देल त्वती पथिक मयशीते दो ररे है 
भछान्त्ा अपने सभिरयो फी यद्‌ दका देख साहस छोडते जाररे है भौर गयो ही मेदी 
उन्ती दै, वे भयते मारे भिद जति हेग जाति है । 
निष्कर्ष 
इनो भै जातम-बल नी दोता । पराभव देख वे सट बुटन देक देते है । 
३२] १ 
मणाय तोयवत्तिना पथिवर्तिपल्या, 
दत्वा निजं जल्बलं ग्रदितोऽग्बुदोऽपि । 
छिन्दन्‌ दिमान्‌ निशित्न्तनिभैः पृष्धि- 
जातो विपन्नसरितः सफलः सहायः ॥ 


पष पराङतकाश्मीरम 
सन्दर्भ-- 
स्माकाश में वनवरं उमड़ी जा रही दै । नन्ही-नन्दीं वृन्दं गिर रही 
है नदी पर जमी वफ तेज वृदो के आाचात से चिन्न-भिन्न हो रदी है। 
व्यास्या-- 
नदिय के पति समुद्र ने देखा- मार मृ भेरी पल्ियो पर विपत्ति भा पड़ी है! 
उसने जरु फी सेना देकर बादल को भेजा 1 बादल अति ही नदियों की महायना मँ 
रग गया। उमनै तेन मालो शीः तरह तीखी तीखी वृन्दे गिराना शह क्या। वपं 
का मोर्चा छिन्न-भिन्न होने टया । 
निष्कप॑-- 
पती पानित्रय-पालन के किए जब अपनी लान की बाजी लगादेतीहैनोपएनि का 
भी यह उत्तरद्‌ायिल दै कि वह उसका सरक्षण करना अपन। सबमे पदता कर्तव्य समक्षे 1 
[३३] 
ठ एकाऽस्णाचरपतद्रजसां मिषेण, 
रक्ता॒दिमोपङृलक्षतविक्षतेका 1 
स्फष्टाऽपि पादयुगयोर्परेः कषमार्थ, 
राज्ञ निषेदनकृते जयमेति अम्पृम्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 
छाल प्तक पाससे एक नदी बहती जारी दहै। पतरैव के रजकण 
उसके भीतर गिर रहे दै 1 उसका पानी रालह्येगयाद्ै) पानी मे पर्व॑त 
के शिष्य खण्ड बिखरे पडे है । वद वेगपूरैक अनिरुद्ध गतिसे जम्मू की 


ओर बटृनी जा रही दै । 
व्यास्या-- 

बरं की शिलां के आधाने से नदी क्षत-विकषन है । लाल पवेत से गिरति हए 
रजकण तो उसकी लालिमा श्न केवल मिषं दै, वारलव मँ बद धायल दोने के कारण सून 
से छवपध दै- लकय है । आकरान्ताओ के विरुद बह राजा के सम्मुख शिकायत करने 
येगने कदमीर्‌ दी राजधानी नम्मूकी ओर बदृती जारहीदै1 दृष्डके मय से पर्वत 
की खण्ड शिला नदी से क्षमा पाने के लि्‌ वार-वारञ्स्करे चरणष्रुरदीरहै, वर न्ट 
दम मोर्‌ ज मी ष्दान्‌ दिये चिरा अणेच्छषी जा रदो 


प्राकृतकाश्मीरम्‌ २९ 
निष्कर्ष - † 
द्म जितना शीघ्र अपराध कर चैट दै"वैषे दी भट क्षमा मांगने को भी तेयार 
रते है! पर उनका क्षमा मांगना मय-जन्य दै, पने छकरम क प्रति भात्म-ग्छानि का 
प्रायः उनम अभाव रहता है । देसी स्थिति मँ उनके क्षमा मांगने का क्या महत्त 
{ 3 1 
पादोखले पश्ुपतेरमरावतीति, 
काचिन्नदी पतति सिश्रति पादपांश्च । 
शीताम्बु पाययति पान्धजनान्‌ पिपाप्ल्‌, 
ुण्रमीमिरथ  कान्तमवाप्तुकामा ॥ 
सन्दर्भ-- 
अमरावती नामक एकर नदी छमरनाय के नीचे होती हृ बहती दै । 


माभैवत वृक्षों फो वद सीचती दै! दया से राहगीर उसका ठंढा पानी पीते 


है । इस तरह यद्‌ नदी अपनी म॑जिख तय करती हृ समुद्र की ओर जा 
र्ीदै। 


व्यास्या-- 
अमरावती नामक नदी भपने पति समुद्र को पाने की कामना से रिव के चरणकमलों 


भमतहोरदीदै, गरष को सच रही दै ओर रादशीरो फो अपना शीतल जल पिला 


रदी है 1 बह आशा करती है कि इन पुण्य कायौ के फल से उसका पति उसको मिलेगा । 
निष्कष-- 


पतित्वा भें पति के प्रति पूरं निष्टा होती है । उसे पने के किए भपनी भोरे 
बह छु उठा नदीं रखती 1 


{३९} 
वाताऽवधूततरबो निनपरणंपाणीन्‌, 
कृत्वाऽग्रतो भिरिगणानिति मह्य करतयात्‌ । 
सम्यङ्‌ निवस्य कथयन्ति खच्छकेन, 
-रनाकरश्णयिनीति नदी. न - दीना ५. 


द भ्राटनकास्मीरम 


1 


सन्दर्भ-- 

वायु वेमसे चल रदी टै । धृ उससे कम्पिव द । उनके पत्ते पादं के 
सम्युख मुद़-युडकःर दिल रदे दै, जिनी मर्मर ध्वनि सथो सुना देती दै । 
व्यास्या-- 

बालु मे कपित गृ अपने पते रूप दाशं को आगे कर पवनो ो दन निन्दनीय कार्ये 
घे सेक रद है 1 अपनी मर्मर-्नि ढे मिप मानो वे कटं रहे है फ यद (नदी) स्ताक्र-- 
रलो की निधि समुर की प्रेयसी दे । दीन नीह) 
निष्कप-- 

सञ्जन दूसरों फो निपतति म देख उनके नि सदानुभूति दिलत दै, जा बन 
पडता है, सदायता करने का मी प्रयास करते हैँ 


[ ३६1 
राज्ञोव॒शुभरवसना इहचित्‌ तुपार-- 
गरोषयोपिदुपमा कवचिदरथनग्रा । 
न्ना करदाप्युमयतो वनमानुपीष, 


नेस्यसपताणुषगता तटिनी नटीतः ॥ 

सन्दर्भ-- 

कदी जद वफ अधिक जमी दै, नदी काज पूरी तरद्‌ उषसे ठक गया 
है। कदी नदी वसे जधी ढकी टै, आधी नदीं । भौर कहीं कही उस पर 
जरा भी वप नहींहै, पानी साफ नजर थातादै 
व्याख्या-- 

नदी विविध ये धारण कर रदी हे । वह निनी से को कम नहो दै) कही वफ 
से अच्छन्न होने के मिप वड रानी कौ तरट्‌ दभ्र वस्त्रौ से सज्जित दिखाई देनी दै । 
कटी जां वफ से पूरी तरह आच्छन्न नदी टै, यूरोपीय नारी की तरह मधी नंगी ओौर 
आधी पदनी-भद़ी र्गती है गौर्‌ कटी जहां जरा मी वफं से ठकी नदी, वन-मानुपी की 
तरदर्नगी दीखनी ह। 
निष्कपं-- 

संसार फी परते बदु भं वितिथ-र्पता--यणिितनशीरदा दिसते देली दै \ 


्राछ्तकाश्मौरम्‌ भ 
[3 1] ` गद 

देहं स्यमानखशिखं तुष्िनैः पिधाय, ` 
धत्तेऽगुष्डनमियं ,षिहिरव मेदे । 
नशा परन्तु चकति स्वपतिष्रेशे, `` 
कीदक्‌ त्रपाविधिरयं सरितो नवीनः ॥ । 





सन्दभ-- 


नदी पर्वत से निक कर वह्‌ रदी दै । वह्‌ बफंसे ठकी दहै! ज्यो-ञ्यों 
चह समुद्‌ के निकट प्हुचती है, वफ का आवरण भिटदा जाता है 
व्यास्य-- ॥ 

नदी णी हे चोटी तक नपे को बं से ठक पित के षरं भी पदां प्रारण फर्‌ 
रदौ दै प्र पने पति के प्रदेश भ जब पर्टुनती षै तो नंगी दोकर बद चरती 1 
स्नोशरदयौन की कैसी न विधि नदी ने स्वीकार की हे-आा्वय है । 
निष्कर्ष 

नरह जिस असतु या परपरा ऋ जौचित्य दो, बीं उसका पान भपेभित 1 
अफे विपरीत आचरण उपदासास्द होता टै 1 । 


[३5] 
उचत्वमत्तमयुजा पृर्पं परा यं, 
भूद धरन्ति तमधोऽचु निपातयन्ति ] 


शवद्च्छकाद्‌ बिरपतीति वहम्‌ जराभु, 


दा नि्चरोऽद्विपतितः सरिता शृदीतः ॥ 
सन्दर्भ-- 


ऊचे परैत से गिरता हु्ा करना शब्दयमान द! नीचे गिस्ते दी भरम 
काज नदी मै भिल जाता । † 


व्याख्या-- 
प्मैत रजे को नीये गिरारा है! मरना जर 


क ४ स्प आंसु टपकराता हमा शब्द 
; यङ छे बिका करता हे क ऊँचावन नसु्य कन प्रमत्त तथा मित ना उसका विधेकं 


२ प्राक्नकाश्मीरम 


ण 


सन्दर्भ- 
वायुवेगसे चरो है। वृन्न मसे कम्वित ई । उन पतते पदो कै 
सम्युल मुद-युडुकर दिख र्दे है, जिन गी मर्मर ध्वनि सथको सुनाई देती दै 1 
व्यास्या- 
वायु घ्रे कपिल शर अपने पत सप दो को भगे द्‌ पर्न शो इ निन्दनीय कयं 
से रो$ रहै है । मपनौ मर्मर-जनि कै भिप मानो वे क रदे ह न य (नदौ) रनाकट-- 
रनोकौ निधिसमुदर की प्रियसीदै। दोननदीदे। 
तिष्क्प- 
सञ्जन दूस्यो को दिपत्ति भे देख उनके प्रनि समभूमि दलले है, जैसा षन 
पड़ता टै, साया करने का मी ध्यास काते हैँ । 
[ ३६] 
५ (4 
राज्ञीव यस्रवपतना इदचित्‌ ठपार-- 
यूरोषयोपिदुपमा  पयचिद्रधनप्रा । 
नक्रा इदाप्युभयतो वनमानुपीव, 
नेस्यस्पताश्पगता तटिनी नटीतः ॥ 
सन्दर्भ-- 
कहीं जहां वफअधिकर जमी दैः नदी का जल पूरी तरद्‌ उसे ठक गया 
दै। कहीं नदी वफ॑से आधी ढकी दै, मधी नहीं । भौर कीं कहीं उस पर 
जरा भी वकं नदीं, पानी साफ नजर जाता दहै, 
व्याख्या-- 
नदी भिविध वेव धारण कर्‌ रदी दै । बह निनी से को$ क्म नहीं दटै। कहं वर्प 
से भाव्छन्न हने के मिष वड रानी की तरद्‌ छश बनो से सञ्निन दिखा देती ह 1 
कदी ज्य बफं से पूरी तरह आच्छन्न नदीं है, यूरोपीय नारी की तरद आधी नगी गौरं 
आधी पदनी-ओढी कगनी है ओौर कटी जडां जरा मौ वफ से ठको नदी, चन-मानुपीकी 
तरह न॑य दीखती है । 
निष्कपं-- 
संसार दो परते भद्वु सँ भिमिध-रपतए--परिवतंनशीरदा दिला देवी ट \ 


्राक्तकाश्मौरम्‌ २७ 
[{ ३8 } 
देहं स्मानखचिखं तुदिनैः पिधाय, ` 
धत्तेऽवगुण्ठनमियं .पिहिरव भह । 
नम्रा परन्तु चति स्वपतिभ्रदेशे, 
कद्‌ त्रपाविधिरयं सरितो नवीनः । 
सन्दरम-- । 


मदी पर्वत से निकर कर बह रही दै । वह्‌ वफ॑से ठकीदै। ज्यो-स्यों 
चह समुद्र के निकट परहुचती दै, बफं का आवरण मिटता जाता दै । 
ग्याख्या-- १ 

न्दी एकी से चोटी तक भने को वफ से ठक पितो क षर मं मी पर्दा प्रारणं फर 
रट है ) परर अपने पत्ति के प्रदेशा भे जव पृषुवती है तो नगौ होकर षह र्ती है) 
रुना प्द्दन फो कैसी नद बिधि नदी ने स्वीकार ष है भास्वर हे 1 
निष्कर्ष 

जह जिस सस्तु या परस्या का ओौचित्य दो, बीं उसका पालन अपिदित है 1 
उपवे विपरीत भात्वरण उपदासपस्द्‌ होता ष \ 


[३८] 
उचस्वमत्तमयुजा पुरूपं ॒परा यं, ~ 
भूदर्धा धरन्ति तमधोऽु निपातयन्ति ! 


शब्दच्छलाद्‌ विलपतीति वहन्‌ जकाभ्रु, 
हा निर्रोऽद्विपतितः सरिता गृहीतः ॥ 


सन्दर्भ-- 


ॐच पैल से गिरता हुषा करना शब्द्प्यमान है ! नषे गिरते दी रमे 
का जख नदी मे मिरु जाता। 


व्याख्या-- 


पवेत कले के नीचे गिरारहमहे1 भला जलस्य भसु. हुमा 


दै ् द 
फ दर शे पिकाप कता है कि कचापन मनुय भतत पथा यवित्त घना उसकां 


विवेक 


२८ प्राकृतकाश्मीरभे 
श्र छेन दै, इस्‌ एवे छोग पडले जिम व्यक्ति को शिर पर वद्रयि र्ते ट उपे 
मीच गिराति मी देर नही लगते) मेरेसाथमोनोपर्वतनेरेमादही जरिया) 
दुःख ते चीखना ष्मा करना ज्योही नीचे गिरना है, नदी ञे आध्रयं देनी दै-- 
अपने भें भिनारेनीदै। 
निष्कषं-- 
जिनको ऊंयेषन का अरहकार हाना है, व मना किसके मिदर ¡ ऊँचे चरते जहम वे 
देर नदरी ख्माते, नीचे भिराते मौ उनके वया देर | 
(3९ ] 
स्वीये गृहै गिरिगणच्पूनमिरघरेभ्या, 
दन्वाभ्रयं जलनिपर्मनिता नितान्तम्‌ । 
अम्भोचिभूतिममजन्त परां प्रदर, 
फस्योन्नति वितते न परोपकारः ॥ 
सन्दभ-- 
पाजो से मरने मर रदेष्ै। वे नदीम मिलरदैदै। उनफेमभिटने से 
नदी काजकलवदटृरहाहै। 
व्यास्या-- 
पर्वनो ने जिन-जिन करमो को भिराया, समुद्रो पनी नदी मै उनको भपने घर 
म शरण दी । फाणनः उसका जल-वैमव बढता गया 1 परोपकार किसकी उन्ननि बी 
करता { 
निष्कर्प-- 


पद्ध को शरण देना ऊंचे ओौर सद्दय व्यक्तियो का काम दै । इससे उनका दुष्ट 
चटना नहीं, कता ही है । 


{8० ] 
स्वल्पे पएयस्यपि पुरा शरणं प्रयाता, 
ये पाङितः प्रतिपलं स्वह य्व । 


प्राक्तकार्मौरम्‌ ९६ 


तानेव तीरजतरूनमिताम्बुपूर्णा, 


कूलङ्कषा कपति सम््रतमरथमादयात्‌ ॥ 

सन्दभ॑-- 

नदी मे पटे कम पानी था । तटवरती बश्च उससे पोषण पाततेये) अब 
वह अपरिमित जर से ठवाटब भरी बहती जारही दै । किनारे क वृषो 
को उखादृती हई भागे बद्‌ रही दै \ 
व्यास्या- 

एफ समय था--नदी जर से भरी हुदै नदीं धी, उस कम णनी था) वृक्ष उसकी 
शरण म भायै । वहं पल-पर उन्हे पारती रदी--सौचती रदी । पर आज वट्‌ अपार 
जल ते मरी दै। अपने वैभव का उसे मकार ह 1 शिन तद्वती कर्को इसने जल 
सीच-सौच पाला, उन्दी को याज यह छयं उन्मूक्ति करती जा रही हे । 
निष्कष- 


पैमवङेमद्पेष्ठौन दूता रहता है रेते समय भँ मो धिवेक न खोये, बह 
्रौसाके वो्यदे\ 


[81] 
धिद्धोषलेः चाल्यसमैरसंख्यै, 
स्रोतस्विनी मर्मसु पोडितेव । 
हा हेति कोराहरमावहन्ती, 
रेते निशायामपि नाच काचित्‌ ॥ 

सन्दर्भ-- 


निशा को शान्व वेला ! नदौ कलक करती वह्‌ री है । पर्वव से ट्ट 
दरू कर आये छौर आपस सं रगड्‌ से तौले बने अनमिनत पत्थरों से वह्‌ 
भरीदहै। । । 


व्यास्या 
मनमिनत पतवर नेये डी तदह नदौ को बौध डाका है । उसके मनम 


पीदा) इख पीदा के मारे बद अपने कलक के मिष करय क्न श रदी दै। 
रात क्ते उते नीद कते आये ए | = 


२८ प्रानकाश्मीर 
इर केना है, इसि एसे छोय पटे जिस व्यक्ति को हिर प्र यद्ये रखते है, उधे 
सी गिरातते मी देर नहीं यति; मेरे सथभीतो पर्वनने देमादही किया! 


दुख से चीखना हुभा भरना ज्यौ नीचे गिरता है, नदी उसे आश्रय देनी दै-- 
अपे भं सिलारी है । 


निष्कर्ष-- 
जिनको ऊंचेपन का यहंकारं होना है, वे भका कसक मित्र } अचे चते ज्य वे 
दरे नहीं माते, नीचे भराति सी उनके क्या देर ! 
[3३1] 
स्वीये गृहे गिरिगणच्थुतनिदरिम्या, 
स्वाश्रयं जलनिधेवनिता नितान्तम्‌ । 
अम्भोविभूत्तिमभजन्त परां शद्धा, 
कस्योन्नति ितद्ुे न परोपकारः ॥ 
पन्दर्म-- 
पहा ते करने भर रहे है। वे नदौ में मिल रहै दै। उनके भिश्ने से 


नदीकाजलबदृरदाहै। 
व्यास्या-- 


पतो ने निनजय ममो को मिराया, समुद को पनी नद्‌ गै उनको अपने घर 


भँ श्रपण दी । फनः उमा जल वैमव बदन गया । परोपकार किसकी उन्मनि मदी 
केना । 


निष्कं 


विदन को शरण देना ॐ वे भौर सहृदय व्यक्तियो ऋ काम दै 1 इममे उनका छठ 
परता नदी, कलना हीदटै। 


[४० ] 
स्वरे पपस्पपि पुता धरणं अ्रयाता, 
ये पारिताः ग्रत्तिपलं स्वगृहे य्येव । 


पाक्घतकाश्मौरध्‌ ९९ 


तानेव तीरजतसूनमिताम्बुपूर्णा, 


कुरङ्कया कयति साम्परतमथेमाधात्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 
नदी मे परे कम पायी था । तरव वृक उससे पोषण प्ते धे! अब 
वेह अपरिमित जल से रवालव भरी वहती नारदी दै । किनारे के दषो 
को खाती हुदै आगे बद्‌ रदी है । 
व्यास्या-- 
एफ समय या--नदी नक से मरी हुदै नद थी, उसमें कम पानी या । वृ उसकी 
शरण मे भये । बद्‌ पकल-पछ उन्हे पारत रदौ-- सची री । पर भाय षद्‌ अपार्‌ 
जप भरी दै। अपने पैमव काउ अहेकार है । लिन तदवरतीं दृक्ष फो इसने जक 
सौच-सीच पाछा, उन्दी को भाज यद्‌ स्वयं उन्मूचिति करतो जा रही है } 
निष्कष॑-~ ह 
धमव कै मद्‌ वे कौन मषटता रता है ! देसे समय भँ जो नियेक न खये, बद 
्रस॑साके योम्यद। 
[841 
विदोपरेः शर्य्मैरसंख्यै, 
स्रोतस्थिनी मर्मसु पोडितेव । 
हा देति कोलाहलमावहन्ती, 
शेते नि्ायामपि नाद काचित्‌ ॥ 
सन्दभ- 
निशा की शान्त चेला ! नदी कर्कट करती वह रदी दै! पत से ट्ट 
ट कर आये जीर आपस भ रणड से तीस बने घनगिनत पत्यसे से वह 


भरी ६। । 
व्यास्या 


अनभिगत पतप ने जदो ़ो तरद नदी के योध दाला दै1 उत मम-मम म 


पीस, इद पदन ऊे मारि वह्‌ भपने कलम क मिप करण अन्द्म भर रही 
रात को उसे नीद भव्ये १ । 


३० भ्रातकाश्मौरम्‌ 


{8२} 
नीम्‌ नर्न्यो मकरन्दपाना- 
दुम्णांश्ुतप्ा अपि वारयन्ति) 
८ ] एतीन 
शष्ठ इव श्वेःकूपणंः पतीन 
दरा उदारा अदानात्‌ शुषार्तान्‌ ॥ 
सन्दभ-- 
्रष्म ऋतु का आतपमय काट [ कमटिनियां सूरज कौ तेन किरणौ 
स्र परिक दै । भेरि उनका मकरन्द्‌ पी रहे है । 
व्यास्था- 
कमकलिनिर्या विपदू्यसन है । बून कौ तेज किणे उन जलमै जा री | भैर 
मकरब्द पीने को बरवार उन पास भाने हँ दूयं कयनििियों का पति दहै, उस द्वारा 
ताडिते ओर तापित होने पर भी वे उन रोभ्नी नदी। यै कमन्य ऽन उदार 
नासो की तरद है, जो अपने कंमून पतिर्यो दवारा बार-बार टि जानि पर भी मूलौ फो 


भोजन चने ते नहीं सकती । 
निष्कपं ~ 


मारी भे स्वामोनिकर उदारता दोनी है 1 वह पञेश-मलं होने परं भी उदारना 
नदी ोश्नी 1 


[83] 

क य्‌ 2, शविः 

तीरं व्याप्य स्थिताया अहुलितषकिठैः शवङिन्या बलिन्या, 

नीका नौकोति हातुं प्रमति पतिता पादयोः राधरितोऽपि । 

मावा ना-वादि किचित्‌ इशरमपि कयाचिद्‌ परा दुर्दिने, 

यष्वेपातीत्‌ छाङ्गी विररजरयुना प्तः पीड्यमानां ॥ 
सन्दर्म-- 

मदी प्रतो से नीचे चवर अद दै! च्‌ सेण्न वर बड विरा सपनन 
वरदौ ह] उसका पार जट छिनारो दक पटा ६। पीय भूमिम 
य्न फ समय नदी संदी थी, पानी कम यः, यीच-यीचन्न अथे-नीचे 


प्राछतकाश्मीरम्‌ ३१ 


पद्यौ खण्ड भी अहि धे, तच उमे नाव चलाने की सबिधा नही थी। 
जथ वदामी भूमि जौर भ्रुर जरु होने से नौरा दिन-तव नदी पर 
चती दै । 
व्याच्या-- 

ए समय था--नदी का रीर शर था, उप पानी कम या, उमे पर्वत सतति ये 1 
उन दी मौषा ने नद ठ बुद्यकेम भी नद पूय । भान सिथि बद्र मदै है 1. नदी 
ञं शपार पाती दै! बह गात दर पैली दै \ वैमबशञालिनी हे, बलवती है । इस 


दिथति मै देल मौका दिन ते तोः उसते विप्ठी रती की है. रात को मी उसका पका 
गद छो्ती 


निर्म 
संर वदा साथी ट । विपत्ति भेम भदस बोक्ता चक मह 1 त॑पति बही 
ग्यकति पीरा तफ नरौ छोद्ता । 
1 {881 
सरोतःसस्तसमस्तनिरमरजरे; स्नानास्मदं प्रापितः, 
देवव निकेष्यसेवरकलेराटिपन्तपितः 1 
विस्तीगीस्तरभिः स्वशीतलवरे शष्पाभरिते शयितः, 
शालामारनिलातपएष्पविशिषेहयं हन्यतेऽयं युत्रा 1 
संन्दर्भ-- 
काश्मोर वे प्रमुख शर श्रीनगर ने शालामार अर निशात नाक दो 
भिद वगीचे 1 वह खन्छं जल के त्रिभ करने, धुर सेव के फर, 
ठंढी दाया वे विशा इ, दूब से छया भूमिद, ये सब वदे आनन्द्‌- 
भ्र! एक नौजवान उन कगीर्चोसे धूम रा दै) वह इनका सेवन कर्‌ 


सनन्द्िभौर्‌ दो उठा दै, विरासोन्बुल वन अपनी सुध-चुध लो वैद दै । 
यह स्थान की अतति रमणीयता का मसर है! 
व्यास्या-- 


प ज्यान घूमने फो माया । भगा े उस्ना षहा षम्मान मिव भरनो से 
2 ते ए निम जक छ ऽते सनात शषा । देदोपमोर पूप सेग कै फ सिला 


३९ भ्राद्तकराशमीरम्‌ 


उचत क्िा। व्रिशालब्ष्णौं डी ठंडी छायामे द्र पर्‌ उठे सुलाया! पर माखिरकार 
शला में अर्थात्‌ काश्मीर-रूप घर भँ प्रवास कटने वाठे मार यानौ कामदेव के निनि अर्थात्‌ 
तीक्षण पुष्पष्पु वार्णो से उते आऋान्त कएना जरू श्या । 
श्षालाभार भौर निशात शब्दे का य्ह द वर्भक श्रयोग भा है । श्री नयमे स्थितं 
शाछामार्‌ भौर्‌ निशान नाक उदयनो के योतक तो ये शब्द्‌ है ही, काष्दिव भौर तीक्ष्ण 
कै भयम भी यह धुत हुए है । 
निष्कं 
्रैपयिक शतो का परिणाय चिकार दै, इरक्तिण्‌ कोश भी व्यक्ति अन्धा बन इनम 
अपने फेन भिदादरे। 
[8५] 
परभोबदः प्रगपरस्तस्णदच्तेः संसृतः सन्यस 
रन्तःशीतैविरेपर्पवनपवनष्वसतूर्दधमाम्बः । 
संशुद्ध शष्पमध्ये विहरति रसिकः फोमठे पूलतुस्ये, 
गां गृह्णन्‌ गृहिण्या वरकरकमं कोऽपि शच्या इवेन्द्र: 
सन्दर्भ 
एक नौज्ञवान अपनी प्रेयसी का दाय अपने हाथमे यामे एपवन की 
दृष वे चाष्ट परिष्कृन मृमिमे पूमरदादै। वहमूमिसूकये भरेगदेकी 
चष्द्‌ कोम दै । शवर वायु मन्द्-मन्द्‌ वह रही दै । उसके सरे से युवकः 
के मु पर यकरानयश आगा परलोना सूल गया है । पवन भं तरुण वृक्ष 
सम्धी-टम्नी कतार मं सुसज सैनिक कौ तरदं सुभ्ययस्थित स्वह । वायु 


केरमौासेवेष्कर साधि रहेष। 
व्यास्या- 


मनि तण्ड प्रेणी मे सदी तरण वृतौ की पू षान के मोका सते एक 

साय दने कै नि उम युवक को अम्विदून क्‌ रही है, ओ अपनौ प्रेयसी के नाथ सद 

क गै तर गोल दब पद दूय दहा हे । उदान के क्षीव वायु मान पंख भल 

उम गु के मुह पर जमी हदे पमीने डी बूष्दो को मिटा दिवा \ दह युवक दुमा रयता 
दै-भानो देवापिता इद्र इराणी शची ऋ दाय धे धूमरदयादी! 
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निष्कप॑-- 
पराृतिक उपकरणं से ज तक्ति मिर्ती दै, वह कृत्रिम साधनों मे कट ए 
[8६] ध 
2 ् [अक 

कामः किं मतुंकामः इसुमविशिखर्थोर्यम्बकरप्यसंख्य, 
मन्वरसुदिमाभिं यदि न सुमनसां ध्वेसनायाकिरिष्यत्‌ । 
युक्तो वेज्ञानिकासरदररदियलरो जार्मनानां मनःस्पै-- 


ष्यपि स्टरिनायैयदि न जनमनः साम्यवादोऽहरिष्यत्‌ । 
सन्दर्भ-- 


काश्मीर मे जव देमन्त श्रतु भावी दै तो बह शीत बहत बट्‌ जाता दै 
भौर वर्ण चुरी तरह भिप्ने छ्गती दै, जो आग की धधकती ल्पटो की तरह 
पलों को जला इर्त है। इससे इसुमध्री का हास होता दै । ` प्रकृति की 
शोभाचटतीदै। । 
व्यस्या-- 

कमेव कै श्र एल । यदि हेमन्त शूरो के वंस के किए वौ नहीं गिरता 
तो नेया जसं शिव मौ कामदेव को मार पाते १ उसके शस्त्र वियमान रदत तौ भका 
भ वैसे मरता । पू आदि सौम्यं ॐ उपकरण दी वे साधर ह, जो काम-भावना को 
सलग करते ह । उनके ते काम का भस्तिल मैले मिटता 1 

रटेखिन यदि रुसी कणेारों ने जमनी से हिटलर छी सत्ता को मिराया । यह्‌ तमी 
समव हमा जक न्दने जर्मन-निवास्यों के मन अं साम्यवाद्‌ का समानि करा 
दिया । यदि ज्मन-जनता मे साम्यवादी मोवना आन्तरिक-ख्प चे नद पैक पाती भौर 
इस त्रदे जीत की पू्-भूमिदरा तैयार नदीं होती तो थद्‌ कव संभव धा कि ष्िटख्र जो 
व्ानिर शस-मस्रो घे सच्विन धा, जमेनी के लोग जिसे जीन्जान सते चादते चे, पराभव 
पाला । ददर का सुर्य मस्र था--जमनों के मन म उसके अरि श्रद्धा । उसके स्थान 


प्र्‌ सम्पद्‌ के रति ज॑ना मै मान्तरिक निष्ठा पपी, मट द्टिलर के पराजय ओर 
वरिनादाकी घटम म महै! 


निष्कर्ष 


फिर चिकार फो निराने के छिए्‌ यद आवदयक दता दै फि दरे रसे पोपक 
मापरनौ को मिटाया लति ! | 


शश भ्रा्दकादीरम्‌, 


{ ६ ] 
स्मिति ख युपैः दाकापारो भवस्य परामवाद्‌ 
हसति तुहनीयूतः शम्थुः प्रप्य च मन्थम्‌ | 
निजनिजनवैहपादिव्यं प्रकायपुयुपो-- 
विलयमनयोः कस्य ब्रुमोऽ्थ कस्य यरालयम्‌ ॥ 
सन्दर्भ 
शालामा८ उपवन पूरा से लि रहा द। भगवन खपररनाय करी 
चदय मूर्वः रुषा मे शोभित पर! यको अधिस्वा ॐ कारण वहां पृ 
पिद्छुख नही हते! 
व्धास्या- 
शलामारउान फ हप मे डालो अर्थात कार्‌ दप ष्‌ भँ पयित भार फ़ानी 
कमेव शि के प्राय शे-- उतम शुका मे भयाक सुषादि की लोभा स रिति जा 
कष मिरकमिन सेत धूरो क मिप देस रहाट । र्मी भौर दिव ष्षमदेव ओ भतम 
तुप वेते बनने इद्‌ अपना दाम पट कर रहे है! एस अकार्‌ दोन भपत^अपना 


िजयोहाप प्रगट कते दिलारै देते है। दोनो मे अन्‌ िस्की विजय क भौर 
किकी पराम 


सिपक 
पेलि निय सदौ नहीं देता! शिकष्टे ही मिभ निकर पाना है 
भौर हां णयथरानय जेते विपरीग्‌ परम भी सनन्त ले वते । 
६४८1 

भाया दसि शुमरवषुतोयो, 

मर्ीटतामु स्लि तायु दरे न रकः! 

आ्ितय भूच॑नस्मेव स॒ तोषमेति, 

- नेच्छन्ति रम्यमपि ददु यूथा रिपूणाम्‌ ॥ 


9 अमल्नाथ जे गू वे सये निननन दोनी देय वहां दो वनिता हेष 
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संन्द्भ-- । 
फक जोर चमेली ॐ पू खि रहे दै दूसरी ओर धचुरे का भिषेका 
पौधा मादवता भरा छहच्हा रहा दै । 
त्यास्या-- 
कादमीर्‌ म चमेली के पू प्रचुर मात्रा मँ दते है पर कमर कै अधिष्ठात-देवता 
समरनाय दिव के वे नदीं चदृते 1* वचँ वैते १ कामदेव जिन चमेली फे फूलौ को 
मपना सबल शस वना धिव ठे गृणा, भे शिव के छिए सीकाय कते दरो सकते दैः १ 
भित ो सो मपे धतूरे से दी सन्तोष दे 1 चमेली के एूर सुन्द्र जौर सुरभित हुए 


तो क्या हभ तोशत्रुके दी । सनमदारके लिषएु शु कौ रम्य वु भी प्राम 
नदीं होती ! 


[ 8९ ] 
व्यामोति यिं सुपमा कुषुमायुधस्य, 
सर्बस्थकान्यविवलं तुिनाचरस्य । 
्रदूदमहे कथमदेतुमुप्य मृत्यु, 
नित्यं स जीवति हि जीवति यस्य कीतिः ॥ 
व्यास्या- 
रोग कते दै- कामदेव मारा गया पर यद कैसे मान । पेसा कोड कारण नदीं 
दीखता 1 उसकी सपमा ्रकृति-सौन्दये के स्प मे दिमाख्य के कोमे-फोने मे व्याप्त है । 


पि उ मरा हमा मान १ जिसकी कीति, षमः जीती दै, बह मरकर भी सदा 
जीवित दै1 


[०] 

मागो बिमाति कुटिलोऽमरनायथाश्च, 
इ््थं॑बदन्तु पुरुपा; कविकस्पने तु 1 
भूमेभृजङ्गगणं णप मदेयकणठ, 

ष्टुं सलं व्रजति राख्वदनुज्मात्‌ सम्‌॥। 
१ पूरयाणक मान्यता के सनुमार दिवके चमेटी का पल नदीं चना । 
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व्यस्य-- नः 
छोग कते दै, अमृएनाथ भाग को जनि वाला मार्ग ददरामेदरा है। वेषमाके। 

प्र कषि-कपयनामे वो कठ ओर ही दरू प्ता है । देया कगना दै कि यह मार्ग नद 


दै, यह तो परथ्वीतल वासी उन सपी की भ्रेणी है, जो भगवान अमटनाथकेग्ठे मे दार 
जनने की कामना से अपनी क्र गति भे निरन्तर चकते आ रट ह । 


निष्कपे-- 
श्रद्धा एं निष्म का आकण सहे वडा आकर्पेण हे । 

{ ५१ 1 
गौरस्मगोखपुरेनि जनीऽत्र सव, 
गौरीगुरिममयः स्ययमेप गौरः } 
देशोऽचुकतायं इति दूरद्शा बिचार, 
देबोऽप्यजायत ठुपारशरोरभारी 

सन्दर्भ-- 


शीतपरधगमेदेश होने व का्मीरकैलरोगगोरेरगङेदै। हिमाल्यकी 
चोटियां यदीं बकं से ढकी दै अतः वह मी गौर वर्भ का दीखता दै। रिष 
की भूति मौर मब जगह धायु या पत्थर की नी होती दै पर बही एक 
स्थान है, नहँ वद वरफीकी वनी दै इसल् वह नी गोरे रंग की दै। 
व्यास्या-- 

यहा के स्व लोयो को गौरवर्ण पाने का गोएव प्राम दै । पर्वती का मिता दिषान्य 
मी पांस मोरा है \ भगवान्‌ अमरनाथ ते देखा कि इस श्रयेश भे सक्रके सव लोग 


गौरवणेके ष्क मीवेदका भलुमरण करना चाहिए । यह सोय उन्दने भी अपना 
शरीर बफं का वना डाला । 


निष्कथ-- 
देया, कार, माव ष स्विति को दष्टि मे रत काय करदा चादिए । 
{ ५२} 
यर्माजिसे भारजितं मनः स, 
तषोऽगरतेन, द्विपर्तथौताः 1 


्रोछतकाश्मौरम्‌ ३७ 


दष्ट यदीयास्व तदर्भमतर, 
ाराप्यसद्रानि भिरेहानाम्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 

पदादौ की गुराओं मे कदी कदी तपस्वी सुनि रहते दै सौर की 
हाथियों का शिकार करने वाले शेर 1 
व्यास्या-- 

यष्टा की पवेत-ुाओं के द्रवनने उन युनिर्यो के लिए खुखे टै, जिन्दोनि अपने 


कामादि चिकाय हे भ्रस्त मन को तपस्या के जरत तेषो रला है मौर उनके लिए 
भो ले ह, जिनकी खद दायि के रक्तप प्रक्षाख्ति दै । 


[४३] 
प्रायः फलानि विफलानि न यानि पृष्ट, 
तान्यत्र सन्ति रनाय मनोदराणि । 
माकन्द एव न॒ यतः पिकव्षः स, 
गौर्या गृहम्पति न पूज्यमगौरमित्रम्‌ । 
सन्दर्भ 


य्ह प्रायः सव प्रकारके पौष्टिक फल पेद्‌ा होते हैं पर भाम्‌ नर्द 
होता 


व्या्या-- 


वे खव भच्छे-भच्छे फल जो पुष्ट देने भं निष्कल नदीं ह, यहा खाने कौ भिस्ते 
ह! एक भाम दी पे्ाफ्लदैः जो वक्षं पैदा नदीं दोता । यदे (हिमालय, जिस पर 


मीर चसा है) भरी का-पार्वती छा अयना भौखर्भवाखी का धर्‌ है, आम्‌ ह्या 


एोगिख का मित्र जो काली है 1 कारी-कटटी का मित्र यौरी के घर सम्मान पनि कार्ते 
अधिकारौ हो स्लाटै 


निष्कर्ष 


सथन छी ेत्री ते ठ्न भी अपने सम्मानपूर्ण अविकार से वेवि रछा ह 


३८ परह्ृतकाश्मीरम्‌ 


{५81 
स्वाम्भोद भृरिभूतपादप्पक्तियेध्या 
यद्‌ व्यते निखिल पवतपवेपव। 
क्ठेदितेऽप्ययमिना = ग्रतिपधिपक्ष, 
श॒क्र्य॒येक्रस्प एप परः प्रहारः ॥ 
रन्दर्म-- 

यद की सथ पवैतीय भूति गरष्टि अधिक दोनी दै । इतस ध्न बहुत 
उगे भूर । पर्वत का भरयेक भाग उनसे उका दे । 
स्यास्था-- 

ए धार देवराज टल पवने को सपन ननू सममः उन पट चहून शपित हुमा । उनके 
पलो पर दतर से श्वर किया ओर्‌ उन्हे काट डाला । देवरान हा क्रोव शन्त नदीं हभ । 
वव छम दवारा प्ररिण उष भुवी अजेर मेषो ने परदपपणि को मषु जण ते 
सीचा, पाठा सौर पोदा । पादष्‌पं्ि समी सुर ते परव टा म्मम उन्दोनि बीभ हारा । 
भत कवि-कपनाप्र ये वृक्ष नदी ह) इन्दने गीपण कोपवशा पर्वतौ प्रणो दूरी चौद 


की, उपक परिवा्यक पर्वन के मर्कद्‌ ह । 
निप्कप-- 


कोधको भिय दिषा जैषी नीच गततः को मपर देना है \ 
{ ५५] 
प्रमिति शिखरिनित्वे, 
विपदशायापुपस्थितो मागः । 
परिखत्त उग्धुदात-- 


४ स््रसतस्त्यागौव्र मायातः ॥ 
सन्दर्म-- 


पाटी माम चा-नीचा शौर दटा-मेढा ई । वह चौद परह वाणे सोहो- 
स्यो $ पास होता दूजा पर्वनष्धे मध्य भागसं चद 


परारृतका्मीरम्‌ ३६ 
व्यस्या-- 
संसार्‌ के भाया-मोद्‌ वै डर लायी तैसे तप-साधना के लिए पर्वत के वीच चा 


ता दै, र्द यद विषम मागं सुह बाधे पदी लाह से भयभीत गौर म्तःन्य्त होकर 
प्त के मध्यमागनै जाद्दादै) 


निष्कर्ष-- 
जुकशानेदेदं चीजों से मेरुजोख न कर उनते दूर रदना चादिए 1 
व्यास्या-- प 
[ ५६] 
ऊर्ष्वस्थोऽधस्थो वा, 
बहुधान्यो वा क्षणादकिश्चनकः 1 
दसयस्तथेत्यद्क्यः) 


पन्था भाव्यक्षदेवीव ।। 
सन्दर्भ-- 
सर्म कमी ङची भूमि पर होता हुखा जाता दै, कमी नीची पर । कमी 
धान्य से भरपूर खेर मे से भौर कमी खाली भूमि मै से यह्‌ निकरता 
दै। कभी (उंचे खाने से दौकर जाता हा ) यह दिखा देता टै भौर 


कभी ( नीचे स्थानों से दोकर जाता हुजा पदाड़ीश्रेणिर्यो की जाड मे आ 
जाने पर ) नदी । 


व्यास्या-- 


यद माग एक जुभारी की तरह नाना दका नौर याकारअकार मे येता हु गुनरता 
दे + जुस जव जीत नाता दै तो छ चा--उन्नत-दया मँ दोता है, न ष्‌ हार्‌ जाता 
दै तो नीचा मवनत-द्या ने होता है वैते दी यद मामं मी कमी ऊंचाहे पर है दत्‌ 
हभ जसता है मौर कमी नीचाई पर से 1 पिचयी कुमारी प्रचुर धान्य भआदिसे धिग 
रहता दै मौर पराजित दोन पर बदी अकि वन जाता द । ते ही मार्ग कमी पान्य्‌ से 
मरे-प्रे देतो वे जवा भौर समी उर भूमि से । चमारी कमी तोग्क्टस्प सें 
पूमना रना टे बर कमी पकडे जले ॐ यय से खय रताद, मार्गः मी. ऊंचेनीये 


५ पराछृतक्राश्मीसम्‌ 


स्थानौ र दोते हए जनि के कारण, गुरो के भीतर होकर जातां षट तव तौ दीखता 
नही अदद कष जाना ह भौर आं नही दोता तव साफ दिला देता दै \ 
तिप्कपं-- 
जुष जते व्यसनं मे नहो पद्मा चादिषु ॥ यद्व जीबन को मल्ल गौर 
विभ्रंखहित बनाना दै । 
[ ५७ ] 
आर्मौदुमततमिति मर्म, 
संसकृतन्तो निररला यगाः । 
पदचातमेव गौराः, 
~ >,५ 
प्राचीनः पूर्यते कने ॥ 
व्यास्या 
कादमीर फो चाने वाला मास पराचीन मर्म हे । यह जयौ का बनाया हमा दै 


यह सोच पराक्रमी मुगल बादराहो रे इसका ओीर्णदधार कराया निटिङ-भासन-कार ५ 


ध्रा मे दसी मरम्मत राह) प्राचीम्‌ वस्तु को कौन नह पूणता १ सभी उसका 
माने कते दै । 


निप्कर्ष~- 
सार्वननिक चीज चादि किमी की भी बना हर्‌ हये, उसका सरक्षण करना सबका 
कतव्य दै । 
$.) 
स॒मद्श्ीव मनस्वी, 
ने स्पीकृर्ते मिभिन्नतामध्वा । 
धनिनिर्थनद्विजानत्यज-- 


सममत्कारं वितन्वानः ॥ 
सन्दर्भ-- 


धनी-निर्भन, घाद्रण-अद्टूत सय इम मामे पर दोतेह्प्‌जा रद दै) 


प्राञ्चतक्राश्मीरम्‌ ४१ 
व्यास्या-- 


मन्त पुष्प की तष्ट यद मार्गं समद है । मिसीः भी तरद्‌ का मेद्‌-माव यह नहीं 
मानता 1 क्या घनी, क्या निर्धन, वया व्राह्मण भौर क्या अदत सव का यद्‌ समान सम्मान 
देताहै\ सव दष प्र दे जति है, यह किसी को भी नदं रोक्ता \ 
निष्कर्ष 


मानवता के नाते सव मानव समान द! धनी-नि्षेन, व्राह्मण-दरिजन का प्रन 


पैदा फर उनमें कं च-नीच की भेद्-रेखा खीचना कमी उचित नहा । जैसे कि अन्यत्र 
कीकटं राजपथ अलग जर साधारण जन-पथ जलग तथा ब्राह््ो के अल्ग ओर 
भतो के अग छविधादुसार मागे होते दै । वैसे यदा पर्वतीय भूमि मेँ स्वाभाविक तथा 
विपम-स्थल के कारण कसे हो सक्ते है जव किएक प्रकार के दौ साग का बनना अति 
दुष्कर) 
{ ५९1 
स्वकिऽतोपि मेखलातो, 


भचति वरति दरुशाखया पथिकः । 
स्खितेव मेखलातः, 


करेण शाटी त्रपावस्याः | 
सन्दर्भ-- 


पद्ाही श्रेणियो पर रो का ेला सधन कुरुर दै फि पर्वत के घीच 
से कष रहगीरगिर षदे तो वट नीवि जमीन पर न भिर वर्की 
शालाओं मे अटक लातादरै) 

व्पास्या-- 


पर्वत फी प्रखला से स्खछित दोकर कोड पथिक नीचे गिरने लगे तो ग्र कौ सषा 
उते वचा छती है, नीचे नदौ विरे चेती । सहे ल्जाव्ती नारी की सादी को कमर्‌ प 
मीये ` खिस्ते येल उसका दाय टसे रोक चता द ! 
निप्क्पं 


महान्‌ भौर उदार व्यक्ति अपने माश्रितो को पदनृ-मार्म ते क्या ठेने कै ल्ल द्म 
-ामरक रदवं 


धम्‌ पराछतकाश्मौरम्‌ 


11 
अद्याभिदरानपि महाधनिनो मशप्यान्‌, 
पदस्या पदातिभिरमाऽयिगमय्य निरः । 
व्याप्तस्थिरस्थपुटमंपुटपिस्ठयारी, 
साम्यं प्रचारयति रूपरस्पो विभीता ॥ 
सन्दभं- 
पहल गाँव से अभरनप्थ को जाते समय वीच मे पिस्ु चादी नामक 
एक माम आता द। वह्‌ इतना संक्रा, ँचा-नीचए भौर उवडु-वाध्र है 
किव सवे कफो पैदृट चखना दना दै। योद्धं षर चरते वे घनी भी 
निरभनों के साथ पैदल चते । 
व्याख्या- 
पिसु पादौ समनन नदी दे । वद संकरी, ऊँची-नोची, वेी-मेढी भौर उवद्सावद़ 
अर्थात्‌ तपम दै । यदपि वद स्ये सम-साम्ययु्त नदो ह पर सूम को पार्लवतो हनि से 
उके रोप ते शनौ ई साम्याद्‌ का धरवार कर रदी दै । यही तौ करण हे कि यह 
अपने प्र चरने षाठ राहो को भी साम्य के पथ पर छाती है । जो वैसे षे णो 
धोरो फी सवारी पर चरते है, उन्हे नौचे उतरा कर वैदो के साथ चलती ह। 
निष्क्प-- 
भर्पाप् के वातागिरण कै प्रमाव से बचना कलन ह । चाह भनचादे फमी-न-कमी 
उष्का धसर होता दी दै 1 
[€] 
विपमविषययासी पराम्पभापौ मलयो, 
मणिरिव फमिजातः दकायनीयो हिमाद्रौ । 
सदितिन मम क्च्यं मारतीथो दद्र, 
रवयति परपुमां मारके माक्म॑वह ॥ 
सन्द 
रूष ङे पटोघमे वते दने षे य्ह ढेखोपोते साम्यवाद्र मी च्चाका 


््ितकाण्मौरम्‌ ४ 


एक विपय रता दै । पर दिसा-प्धान साम्यवाद्‌ भारत के किए शोभास्पद्‌ 
नदी। 
व्याख्या 

सोप विात्मक अन्धकार घे मरा दोवा दै, उसे परकाशयुंन मणि पैदा होती है-- 
यह प्रशसा कौ चीज द । यहां विषमं चे-नीचे देशा का षासी मनुष्य साम्यवाद्‌ कौ 
च्या करता है । वैषम्य मँ रहना ओर साम्य कौ वप्त करना--यह एक़ विधिन्रता मिध्रित 
प्रंसाकी वातै \ पर अर्दिसा-प्रवान भारतीयों रो दिषा-प्रधान साम्यवाद्‌ रुचिकर 
हो--यद रुचे भच्छा नदीं लगता । ( शद्ध सदिंखा-मरथान सम्यवाद तो दमको भी 
भ्रि है) यान करा साम्यवाद्‌ तो भमन दृ के मतिरिक दूसरों की हिंसा में विश्वास 
क्ता दै, जो भारतीय परम्प के सर्वथा प्रतिकृ दे ! 
निष्कर्ष 


भारतीयों को दिखा की मदृस्वपू्णं विराखत मिरी है । वे िसाप्यधान सिदधान्तों 

पर वैष मिष्म रख सक्ते दँ १ 
{६1 

व्यर्थं वर्पृन्‌ पसङिलवलेऽप्यस्वुरातति गिरीणां, 
तन्द्रा मिनद्रस्त्यजति न मरौ विन्दुदानेऽप्यपांयः। 
दुःखीयर्मस्दपितपूरुयांस्तपैयन्नेव तपान्‌, 
स स्यस्र्गेऽप्यभिरुपति फि साम्यवादप्रवेश्म्‌ ॥ 
सन्द्भ-- ४ 

परतो गी तलहटिर्या पानो से रीः फिर भी वदां प्रचुर ब्द्धिष्ो 
र्दी) 
व्यास्या-- > 

एक भोर इद्र पदान छौ जलं मरौ तल्दवियों भँ जलरादि वरया चरस रह! है, 
वरौ भोर मद्मूमि मं जदा वयां क चिना लोय दुखी दै, जरु कौ एक वृन्द भी नही 
राता 1 इस तरं ष्‌ प्यारे रोगों को दुत ओर ततो को पुनः चृ कएने का 


उपक्रम कर रहा दै 1 वस्ठु-वित्रण में देखा पक्षपात कर क्या वह्‌ दर्ग म भी साम्यबाद्‌ 
कन युत्ना ननाह 


४४ प्रालका्मीस्पू 
निष्कषं-- ४ ए 
उचित विनरण होने नथा जशूरल-मन्दो को जहसिव के सदी रूपम पूत देन स 
ह्री साम्यवाद का खत्रा रल सदना दै । 
{ ६३] ध ५. 
[वि र ५ 
नध्यर्मध्यः खरमितसुमैरिष्टभिष्टः फरच-- 
रन्योन्येपामिह मिरु प्रक्ष्य पूरणेन्निततम्‌ । 
दपौ्रूणौ दहिमकणमिपे; स्नाववन्तः परपद्धि-- 
मुक्तामत्योपरिकृतकरान्‌ मोदयन्तयेव पान्थाच्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- । 
यही दर् बड़ी विकसित दृशा भे दै। उने नये-नये न्दर सुगंधित 
फूररने है। मी भौर स्वादिष्ट कठ कगे है । प्राततः मोती की तसह दीलने 
बारी जोसं की दृह से ठनकी पत्तियों ठकी रहती दै । 
ग्यास्या-- 
वृकौ ने भापस मे एक दूलरे को देसः--सव अभिनव, भव्य भौर सुएभिन पष्प से 
चेह, सते मधुर ओर श्रिय फलं लगे ह । एक दूसरे को उन्नति देख वृक्ष हव से फू 
मह समाये । भोसकीषदोके भिवे णुशी के आंसुओों से नहा गये-उनेका शरीर 


उने (अधकणों दे) छ्ययय दो गया । मानं से जे हृष राहगीसे ओ मोम की पदो 


मतौ काभ्रम हुमा भौर वे उन्हे लेने के लिए भपत हाथ छपर उन गे । 
निष्कर्प-- 


अपने सापरिबो को उन्नत देख सको प्रमन्न होना चाहिए! छोगो कौ दण्ट 
दमका बड़ सूत्य नाका जावा टै 1 


[€] 
फे कै पूयं वयमिति तथा केक जातौ च जाता, 
नमान्‌ प्रसनान्‌ परवचनं तरवः कुवते संवमध्ये । 
मयः सख्यं विदथति क्यः ग्रसति प्रेभवाै-- 
रेकेकेपाममिषुदगतान्‌ पर्णपाणीय्‌ सृदीता ॥ 


्ा्तकामौरम्‌ ध 
सन्दर्भ-- 


भिन्न-मिन्न जाति अौर किस्म के दृ की कतारं की कतार खड दै । 
चाध चर रही दै । वृक्षो फे पत्ते भापस मे भित दै, एक दृरे काते दै । 
व्यास्ा-- 

श्दम कौन दै तुम कौन दये, कदं भौर विस जाति भ जन्मे दो"- क्च भपने समूह 
मे दस प्रकार के प्रदन आपस मं नहीं करते । प्रम की वायु से प्रेरितं दहो परस्मर ए दूसरे 
से मपा पर्त्पौ दाय मिला वे मैत्री के दढ स्च मँ धनति 1 
निष्कर्ष-- 


जति, बे बर वर्ण-मेद्‌ अतास्िक दै । भिर आपसी मैत्री मौर प्रेम में ये बाधक 
यो चनें 


[६५1 
एकस्थे गिरितरृते भूरुहां सवरसघो, 
माघापूं॑पिवरति मधुरं धीरमम्भोद्दत्तम्‌ 1 
अस्पदयस्था बुण इव धृणा वाधते तं न किञ्चि-- 
दुचा नीचा धव्रलशवकास्तवर से समानाः ॥ 

सन्दभ-- 

परत की त्री बादल से बरे पानीतते भरी पड़ी है! देये 


सफेद तथा वरिचिघ प्रकार के वृक्ष जलम स्थित द । जिनको भितना यपेधिच 
दै, उतना-उतना ज वे सोख रहै दै । 
व्यास्या- 


पाड की तदी एक यार दै) वद्लोंकेदि्वि मौठे जले चह भरा ै। 
ए का समूह्‌ जितना चाहा दे, जल पताजारहाहै । उन शको दभा कौ 
एणा रुण ( शं के ना ) कले वाठे सोढे कौ तद्द वाधा नदीं चेती । ऊचे, नीचे, 
सेद तया न्य रंगों वे मौ वदु ए समान ह, उनम परस्‌ मेद्-माव नही) 
निष्कर्ष 


रोगो का मला ठभी होगा, ज्य ङ्व ऊं दनव, दभाव 3 कलि-णोरे के भेद 
को भिदा जाप जे प्रन भीर एकता षे रहे । ५ 


४४ पराह्नरध्मीखं 
निष्कप-- 8 
उचिन दिनरण हने नथा जररन-मन्दो की जर्प्पिन के महीष्पमपृरा हनन 
ही साम्यवाद श्रा खतरा टल म्ना । 
[ ६३] ॥ 
नम्परमध्वः सुरमितसुमैरिपटमिषटः पच~ 
रन्योन्येपामिह महिरहः ग्रह््य पूरणोन्निततम्‌ । 
हरपाश्रणां हिमकणमिषः स्नाठवन्तः प्रपद्धि-- 
मुनमल्पोपरिद्ितङरान्‌ मादयन्न्येव पान्यान्‌ ॥ 
सन्दर्भ- 
यहं वृश्च वही विकि दशा म ६ै। उने नये-नये सुन्दर सुगंधित 


पूष रगे ै। मीड जीर साष्ट कट खे क} प्रातः मोती की तरह दप्ने 
बी ओस कौ वृदो से उनकी पत्तियां ठकी रतीष | 
ग्यस्या-- 

गृ्ोनेभापम मणक दूसरे को देखा--सव भमन, मव्य ओर्‌ सुरभिं पुष्पो वे 
सदे है, सवक मधुर भौर भिय फक कगे है । एक दूसरे की उन्नति देत इ ह पे फुर 
नदी माये । भोम कीवुदोकं मपवे घुरी $र्थापुभो से नदा गयै--रका शरीर 
उने (अधुकणो षे) लथपथ दो गमा । माते मे नते हए रादगीसे कोभोन की वृदो ¶ 


मोनी का भ्रम हभ भौर वे उन्हे रेने के लिए भपने दाथ छर उने को 
निष्कं -- 


अपने सपे; को उन्नत देख बो श्मन्न होना चादिए। लोगौ की च्ष्टिम 
दम॑का बड़ा नूल्य ओका जाना है । 


{६४ ] 
कै के पूयं वयमिति तथा कै क्व जातौच जाता, 
नमान्‌ भस्नाय्‌ क्वचन तरवः द्वत संषपध्ये ! 
खयः स्यं विदधति मिथः शेषति; प्रमदा 
रककेपाममिषवगवान्‌ = पर्णपाणीन्‌ = गृहोतया ॥ 


राश्तकाश्मौरम्‌ ४५ 
सन्दभ-- 


भिन्न-मभिन्न जापि जौ किस्म के वृक्षो की कतारे की कतार खड़ी दै! 
वायु च रही है । बको ॐ पतते भापस मे मिरुते दै, एक दूसरे को चते दै। 
व्यास्या-- 

टम फोन ईः तुम कौन हो, कं जोर किंस जाति भं जन्मे दो-क पने समूह 
भें इस प्रकारके प्रन भापस मे नदीं करते । प्रेम कौ वायु से भरित दो परस्पर एफ दूसरे 


से भपना पर्णल्पौ हाथ मिला मेमैत्रीकेष्टृसूत्र में भजति दै। 
निष्करष-- 


जाति, वर्ग व वर्णमेद्‌ अतात्तिक दै । पिर आपसी मैवी ओर प्रम भये बाभरव 
क्यो बनें 
[ €} 
एकस्थले गिरितलकृते भूरुहां सवसो, 
मात्रपूर्वं॑पिबति मधुरं कषीरम्मोद्दत्त्‌ । 
अस्यृह्वस्था घुण इव ष्णा वाधते तं च किचि- 
दुचचा नीचा धवरुशबलास्तत्र सवे समानाः ॥ 
सन्दभ-- । 
परैत की तलटी वालो से चरसे पानी से भरी ड़ दै। दोदे-गह 


सफेद तथा विविध प्रकार कै वृक्ष जलम स्थित द । जिनको जिता अपेधित्त 
दे, उतना-उतना जल वे सोख रहे है | 
व्यास्या-- 


पराई की तण्ड एक याक है । बादलों के द्यि मे जल घे बद्‌ भरा है। 
क फा समूह्‌ जितना चाहता हे, जक पीता जा रदा है । उन वर्को चुआछरत को 
पणा कम (सत के नाका ) क्ले वलि कीडे को तरह वाथा मदां देतो । जव, नीचे, 
सफेद्‌ ता अन्य रो वाटे समी वदां एक समान ट, उनम परश्वर्‌ मेदसा नदीं ! 
निष्कषं-- 


लगौ का भला उमो दोगा, नव कि वे ऊँच-नीव, दुआनेत व कलिन्गोरि केभ्िद 
फो भिरा मापन भे प्रम ओर एना हे सहने । ४ 


प्राद्नकाश्मौसं 


म्प 
ए 


[ ६६ } 


क्तो जातो महिमा हिमस्य हिते शरप्कानने कानने, 
को दोपः कर्णाभ्रेता जलठभृतः दिप यनै जीवने) 
गौराणां पि गौरयं कतिपये षु्वयाकृले पृते, 
गान्धेः फोऽवगुणःस्य्ामनविषेः प्राप्तं अने भाजने ॥ 
सन्दर्भ 
तुपापपराव से बन जकर भूष्व गया। तुपारपान फी कऋतु वीती, चपा 
आ वनम भिर से जीवन खहयहाने द्गा। 
व्यास्या-- 
यदि बफ़ने वनो खा डका नौ इएमे इमन वया महत्व ? गद तो शकि का 
द्वयोग दै । यदि दवादं बादननो ने जल दष्ट क्‌ वन मँ सीवन का संचार क दिगा 
तौ उन्ोने क्या बुरा? दुःलमैषड़ेको महयोगष्टी तो दिवा, जो हर सामानिक 
महक देना चादिषु । यदि अप्रजं ने भपने दान-कल प नरसमुदाय फो भूतौ! 
मारातो इमे उनका क्या बद्पन पा १ यह तो भेटेपनकाहौ छाम था। दाला 
पी ने राट को घ्वराज्य दिखाया, जन-जन को तोटी भिर सके एसी व्यदस्था ्ी तो 
कौनमा बुरा काम किया? यद्तोवदोकर्यपःजोनोगोके क्ए्किम्यभा। 
निष्कर्प-- 
बुरा भथवा सच्छा काम चदे कोर करे, बुरा बुरा ही हेग नौर च्छा जच्छ दी। 
[{ ६७ ] 
येषां पुमैः सुरभिर्‌ गन्धवन््योऽपिाु- 
स्तेषां सोऽयं वत यितनुने प्रिणामद्भमङ्गम्‌ । 
नाप्वेतस्माद्‌ विरमति कृतात्‌ पिन्तु तत्पाकानां, 
परथोदानामपि धव्यति द्राग्‌ विनां दरतः ॥ 





१ वगा कं मन्‌ १९४५ कै अकामे २० लाख नर-नासी मौने डमे पहचे। 


भरङृतकार्मीरम्‌ ४५ 
सन्व्म-- 
वायु अलन्त वेमसे चरी दै। जिससे दृष्टो की शाखाः ओौर 
टना दरू रदी द । आकाश मे हाये बाद सी खण्ड-खण्ड द रह है 1 
व्यास्या-- , 
वायु खयं धरित दै ¦ उसने बृकषो के सुरभित फूल तै गन्धि पदै । आज उन्दी 
त फ अंगो फो वह्‌ तोड़ रदी है-कितने खेदं की वाप्त है । उनकी भृतप्रता इतने 
तक ही नदीं ती । बहे शृ को पोषण देने षक वादो को मी शीघ्रता के साथ 
विध्वस्त फर री है ताकि गरक आगे भी पनपम स) 
निष्कषु-- 
एतत्त व्यक्ति कै बुरेपन्‌ भौर नीचता की फोर सीमा नही) उपकारी के साथ-साथ 
उसके सहयोगियो को भी मिटाने की बह वेष्टा फरता दै । बासव मेँ इतपतता एक मगा- 
नक मसिदापदै। ` 
[६] 
केकाः के काः श्रवणसुखदा नेति श्बन्ति लोका 
स्चि्ं॑रृत्तं नयनरुचिरं दस्यते नेति यैश्च । 
वनवद्‌ = अजरुद्निवहाचोयमा्‌" मुरा, 
दो दावृणां हृदि मलिनता याचकैः र्यते न 1 


श्राकाश में कंजरारे वादर मंदरे है। मयुर उनकी शोर दैल- 
देख कलाप बूट कर रहै सौर कानों को पिय गने बाली केका अलाप 
र्द 
व्यस्या-- 

मौर भोल रदे ह, नाच रहे ई 1 कानों को प्वारी एगने बाली उनकी घोरी किसे 
मरी सुहाती । उरक नांच जो देखने वाठे की चालो छो मोहे ज रदा दैः 
पद्‌ नह \ सभी सुनते नौर देखते £) ये दतने ऊवे क्लप छख भौर इदे करने 
का दशय धिनः नीचा-बदर्लोवेज्य ओ याचना क्टना } दसी विद्गनः (न 
त दता्भो क-म के अँटेपन शो जद देषते। चे तरेव नधना उतर 


कि्को 


प्रानकाष्पीरम्‌ 


व्द 
हि 


{ € ] 
फे जातो महिमा हिमस्य विदिते दयुप्कानने भाः 
को दोपः करणाभूता जलमृतः क्षिप्तं वने आवन । 
गौराणां कि गौरवं कतिपये धुद्व्याफृले पृते, 
गान्धेः फोऽवगुणःस्रशास्ननविेः प्राप्तं जने भोजने ॥ 
सन्दर्भ-- 
तुपारपात से वन जलकर्‌ सू गया! तुपारपान की तु वीती, वां 
भाई, वन म सिग से जीवन सहछहाने टमा । 
व्यास्या-- 
यदि बंने षन को ला दाना तो दमे इमा वया मद्व 2 यह तौश्रकि का 
दु्योग दै । भदि दाद बादलों जल-ष्टि कट्‌ वन भ जीवन का संचार भर दिगा 
तौ उन्दोने या छरा ण्या! इु्लभषडेढो महयोग ष्टी तो दिया, जो हर सामाजिक 
दको देना चाहिए । यदि ग्रेन ने भपने शानन.कार भ नरसमुदाय फो भूवो? 
मारा तो इभ उनका क्या बदापन था १ हतो भढेपनक्ाही काम था। महातमा 
गधी ने राष्ट्र को राज्य दिलाया, जन-जन को रोटी भिल सके एषी व्यवष्या फी तो 


कीनमा शण काम्‌ किया 2 बहतो वहौकार्यृथा,जो छोर्गोकेकिएकाम्यथा। 
निष्कर्ष 


प भधा अच्छा काम चह कोद करे, बुरा बुरा ही रहेगा भौर मच्छा भच्छादी। 


{६७1 
येषां पूपैः समुरमिरभूद्‌ मन्धवन्ध्योऽपिवायु- 
स्तेपां॑ सोऽयं वत वितनुने पत्रिणामङ्गभङ्गम्‌ । 


नाप्वेवस्माद्‌ विरमति कतात्‌ किन्हु तत्पालकाना, 
पाथोदानामपि धटयति द्राम्‌ विनाशं कृतघ्नः ॥ 





१ जंगाके सन्‌ १९८८ क अकाले ३० छख नर-नारी मौन ङे मुद भं ष्हुवे। 


प्रङृतकाश्मीरम्‌ ५4 
सन्दर्भ-- 


वा अयन्त वेगसे चल रदी दै! जिससे दषो की शाखां सौर 
दष्निथा दर रही द । आकाश मे दाये वादल मी खण्ड-खण्डं दोरदैदै) 
व्यस्या-- । 
वधु समये भंवर दै । उसने कृशो के सुरभि फलँ से सुगन्धि पाई । माल उन्दी 
दृ के अगो को वद्‌ तोड रही हे--कितने वेद कौ वात हे \ उनी क्तत इतने 
तक ही नदीं कती बद्‌ कृषौ को पोषण देने बि बादल को मी हीघ्रता के साध 
पिध्वसत कर रदी है तकि वृत मे भी पनपं न सदे । 
निष्क 
शप्र व्यक ् ुरेयन ओर नीचता फी कोरे सीमा सदी । उपकारी के साधनसाथ 
उसके सदयोगि्यो को भी मिटे की बह चेष्टा करता हे । वास्तव में छतप्तता एक भया- 
नक अनिदाप्‌ है । 
{६} 
` केकाः के काः श्रवणसुखद्‌ा नेति भृषन्ति लोका- 
सनतं भूत्तं नयनरचिरं दस्यते नेति रश्च ! 
र्वन्तयतद्‌ जलद्निवहा्तोयमोपु" मयूरा, 


हो दावृणां हदि मलिनता याचकैः प्रेष्यते न ॥ 

सन्दर्भ 

भाकाश मे कजरारे बादर मंडरा रहे द । सयुर उनकी, शोर देल 
देख कलापू नल कर रहे भौर कान को प्रिय ठगते बी केका अलाप 
र्दे) 
व्यास्या-- 

मोर बोल रदे है, नाच रहे है । कान को प्यारी खगने वाली उनकी बोरी कसि 
नदीं साती 1 उनकार्नाच जो देखने वङेकीरजर्वोकोमोहे जा रदा दै, भिखको 
पद गद । समी खनते भौर देखते है 1 ये इतने ऊँचे कठापूणं छल बोर दन्द कमे 
का उदय कितना नीचा वादो से जल की याचना करना । दसी दिद द | 


ठीक दी दै--याचक दातयें ॐ मन क अहेन को जही दह तैव अपना स्त 
न । देखते । वे करव अपना स्वा 


धर ्राङकनकाश्मीरम 
निष्कर्ष 
सा म्व को उनिन-भक्चन नी देने देता, अन्धा --गविक-गल्य बनाना र ४ 
[६41 
भ्यं पृते सरिति सरिटं भे्मेवं गुहासु, 
यं॑सम्पामधिष्‌, शयनं वस्पकन्पोपरेषु 1 
तत्तत स सुखमिह कये ! तं कथं भूमिप, 
४ ४3 1 ¢ %। ०८ 
स्थितान विरि कवितां भूर्जपत्र प्तरि ॥ 
व्यास्या-- ॥ 
काकार ! त्‌ दम पहाड़ी देश के छोड़ ट्वी पर वर्यौ जान। चाइना दै देल, 
मदी तुद कत पल का भोजन दग, नदी का भीरा पानी तम्दे पीने फो मिटेगा। 
शस के बने बनाये षर कारे एने फे कि यहो भरियमान हे । कप के लि भेदौ 
ॐ गा पो । मीने के लि पैक के समानि पिस्तून सिका यहा है । कवि । तरी ये 


स्व ज्र यहां एव से रो तेौ । मेरा कहा मनि --एकाल गे भमन नपा टे भौर 
पवित्रे भोजपत्र प्‌ कविना लिन्तना रह । 


क्ष्क्ष्‌ 
इमाए, समाज क लि सुन्दर का की सृष्टि कर धमे, दमक छ्‌ मद परशरी दै 
कि उलकः नेल-नोन च्छद" की समस्या से मुक्त किया कप्य \ 
{6०1 

कलीन यीनां चा सरस्तवचतां पानविपये, 

नते यिं श्रद्धा स्ति हृदयं मा पिव तदा। 

दुस्य शत्तयति कथं कापुर्म } ता- 

नर्घं ोपद्धिवद किमपरादं जमति रैः 1 
व्यास्या-- 


निष्ठ मानव { यदि इहे कवियों गौर पियो की सरह वाणी सुनना अच्छा नही 
छगता ठो म हुन । पद ऋविर्थो को ट्र उको ठे नौर पक्यो को बाणो हेतू. घव 


भ्राकृतकाश्मीरम „ श 


तो मृत ऋर। वै अपनी गुन-युनाह से उस अची कला छी खष्टि करते है, धिसंको कोड 


भूत्य नद का जा सकता । उन्दने तेरा क्या अपराध किवा-बता तो सही 1 
निष्कष-- 


अनर्थ-हिसा भौर निन्दा प हर दुद्धिमान को बचते रहना चाषटिए । 


[{ ७१1 
तोयं पेयं सजलसरितां दृपखानं विनैव, 
सोऽयं योज्यं कृषिकृतिसृते कन्दमूलेः फर । 
अब्युतयननं गृहमिह गुहा नेति सर्व एथिष्या, 
मसेस्यस्याः शिरसि पतितः पर्मतो गरव॑तोऽयम्‌ ॥ 
व्ार्या-- ध 
परमत ने धेखा---श्यवी पर छोग पानी पीने के निमित्त ठ खोदते दै, खे तो 
सा करने की आबद्यकता न्दी, जल से भरी-पूरी नदियां जो हँ । एथ्वी पर लोगों फो 
खादय-पदार्थं पैदा कएने के लिए ठेती करनी होती है पर यद्वा तो कन्द्-मू भौर एक 
बहुतायत से मिलते दँ! खेती क्री क्या अपेक्षा १ पृथ्वी पर्‌ धर बननि के किए लोग 
यक्ष श्रम करते हँ मौ मेरे तो युफा्ो के बने-वनाये घर तैयार टै । यों मपे वैभव के 
सम्बन्य भ सोच पर्वत ग से एक गथा ओर यद्‌ पृथ्वी के विर्‌ पर्‌ खा वैटा । 
यदा कै पर्वत इतने ऊवे क्यो हैः इसका सन्दर एव॑ भखंकारिक समाधान शस 
प्रभेद! † 
तिष्कर्ष-- 
जिनके चिना श्म क सविषा मिक जाती है, वे कट मिमान करने कयते ह 1 
{७२1 
प्राप हिमाचलतलं ` पुरषेण येन, 
तपं मदीमृहुपेत्य स तेति तोपम्‌ । 
अकस्य करि किसलयं कुशचलीकरोति, 
राजीवरा जिनव्पववष्मािमू ॥ 


० प्राकुतकाश्मीरम्‌ 


व्याख्या 
जो व्यि शीतक ओर शान्ने दिमाद्वितल पर ( बहौ वसे कारमीर म भा गया, 
भिर मीच की मैदानी भूमि पर अवित गरम सायो म खे दि नदी मिलती । नो 
शस कम के ममेमे पत्तो का रसिक दै, उपे आके पते चे सन्नप भिल जव 
यद कम सम्भव दै । 
[७३1 

कादमीरनां निजरनांपरि मनोहराणि, 

्रेमो्ेन ददतोमिह गन्धगराहः। 

शिष्यौ निजं गुरुमिव व्यधित प्रतिदा, 

दिङ्मण्डले सुरभितां सुरभिक्षणीयापू ॥ 
सन्द्भ-- 


केषर की दच्दाती मनोहर क्यारियो पर भीनी-भीनी हवा चठ री 
है। के्ठरकेरभफ़ण उत्तमे मिलते जार्देषदै। जर्द-जह हवा छा संवार 
ही रहादै,वेग्थान सुरभिमय धनते जारदेदहै। 
व्यास्या-- 


कैसर अपने रजकरण ग्रिन से वायु को देने छी । वयु नै उन्हे भालमसात्‌ च्या भौर 
उस केसर को जिसकी देवना भो कामना करते ह, जो अक्पम सौरम पै परपिपू् ै, 


दिश्मण्डल भे प्रसिद्ध बना दिया, रसे योग्य श्य अपने गर को बना देता दै । 
निष्कप-- 


गुणदान्‌ भौ साधक कर टी योगसे प्रसार एला दै । 

{ ७8 ] 
काविर्ललाटपटले रखना विरिख्य, 
किजस्ककस्कतिक्कं  विकराऽलकाक्षे । 
विच्युतिं दरति काश्चन काशवनद्र-- 
गैजेदषनान्निपतितां गृहगानमृभरा ॥ 


प्रा्चतकाश्मोसप्‌ ४१ 
त्यास्या-- 

ए सुन्दर ना भपने घर मै गीत गा रदी दैः 1 उसके धार उरक भद पर चारो 
मोर विरे ह 1 अपने ललाट प्र्‌ उसने देस्‌ का तिरक कग रखा दै, हस प्रकार षन 
रूप भ सभौ ह सुन्दरी इतनी माकर्मक ओौर कान्तिं क्ती है कि गरलते हुए वादं 
से निककट्‌ कचिनाद्रि पर पदी बिजली कौ चमक भी उसके समक्ष कुछ नदी । यहो 
वाद घुन्दरी कँ केशों से, उनका गर्जन उसके यान से, कांचनाद्ि उसकी शन्तिमय 
काया से तया नियुत्‌ रेखा केषर के तिच से दलि फी गद है 1 


नित्कषं-- 
सौन्दर्य भपने विकास के लिए छृननिम अक्ाधों ौ अवेक्षा नदीं रखता । 
{७५1 

गूरोपयोषिदुपितं विकलं विलासं. 
दृष्ट्वापि नेह पतति प्रमदा प्रमादे । 
उन्मूल्य दूमरितां तटिनीमबन्या, 
ज्ञातापि पर्वत नदी न दृणाति तीरम्‌ ॥ 

व्याख्या--- 


पाकी गदौ थपने तद को सोमामेवहीजारदीषे) मैदान वषट्ते वाली नदी 
अपने किना का उन्मूलन कए सीमा करो खघ जातौ दै--यद जानती हु भी पादी 
नदौ वैसा नदीं कप्तौ ) जैत कुीन नारौ किसी पड्वालय मदि्ठा के निन्द्नीय हास 


वित्मस ओर अमेद्‌-प्मोद्‌ को देष कर भी उमे नदीं पदृतौ । 
निष्कर्ष 


सुन्मामैगामी शुमार्ेगामियो को देख स्वयं कुमार मे नदीं पठते । 
1 ६} 
चेत्‌ कामिनीनयनयोः कमनीयकान्ते-- 
रायो निरञ्जन ! निरजनकरप्मिमाऽयम्‌ ! 
व्यथं चङ़थं कथम्‌ञ्जनमद्रिमतं, 
नापि नाम निजनामनिर्नार्थमू ॥ 


२ प्रादरनकाध्मीयम्‌ 
सन्द , ८ 
दिमाछ्य पर जञ्जनाद्रि नामक पर्वच ते, जो काटा है। उसके परापाणा 
से आंलोभं आनने का अंजन बनता । 
व्यास्था-- 
नरङ थाना } यदि किमी एङ युन्दरी क नेना का कान्तिपूणो कायन अनन 
आनने दी भपेश्षा नही स्ना न य मदज सिद है § आपने जो अननादरि कौ चष्ट 
की, बह वृषा, कयोकि अजनि का उपयोग न सुन्दरो कै नेत्र मानते क रिष्‌ 
दै। यदि उनकं मेनन मं छाभाविक्त कालापन टि नो फिर अनादि धी वथा दपवोगिना १ 
आपका नाम्‌ भी तो निरञन मर्थात्‌ भञ्जन ए गृष्टि नही कले वाचा टै । मलम रोना 
हे-भप जपते नाम का मयै दीकठीक नदी जानते अन्यथा अभनाद्वि की कृष्टि तो 
आपके नान से दी भकरणीय भौर कृथा मिद यनी दै \ उते आप वर्यो कसते 1 
{७७} 
लताकरञे गुज्ञ टिति इषमधुज प्यमधृषे, 
भरगाक्षीणां रोख्यात्‌ करकमरमानिध्रति कथम्‌ । 
जडास्ताः पमिन्पो व्यभिचरति या दुर्भतिरय- 
भिमाः पातिघरतयप्रथितयशसा निर्मरक्तमा : ॥ 
सन्दर्भ-- 
चारध्यायनने सियो कै कड मेद कयिहे, जिनमे एक पद्विनी नामक 
-भेददै। पद्विनी जानि की स्नि्योके सम्बस्धसं हिग्वा दै कि दनके शरीर 
से कमल की-मी गन्ध आती रहती है 1 इसलिप भोरे उनको दुमे का उपक्रम 
करते रहते है । काश्मीर मे भी रेसी नार्या दै--प्रतुत पद मे कथि का 


यदह आशय है 
ध्यास्या-- 


फलो के रस के चाने बाला भौरा स्नान मे गुनयुनाये--यह उचित दै । बद 
लोल कन गग ॐ समान नयनो बाली सन्द्रिवों के कमल व दायो को कयो सूया दै १ 
पजन पपन { कमनो ) के साथ बड़ इस ठरइ ऋ विरासितापूणै वनाद कपत 
हतादै,वेतोजङ्ट। ये पश्चिकी नार्या पतितत है। इनके पनित क्छ 
भवर यश स्तर दितं है ! ये भला दमा निन्छ म्यवहार वयो सदन करेगी ! 


भराव्तकाश्मौरम्‌ ४३ 
निष्कषं-- 


चरित्र धर व्यक्ति सदात्वारियों पर भी यपनी छुचेष्टा का असफल प्रयोय करते 
नही सङ्गचाता 1 


[७] 

परकिप्य पञ्जरपुटं परदारजार, 

द्राक्षं बनश्ुकं हरतः स्पृशन्तम्‌ । 

जंजाययत्यघहरं प्रथरोमनाम; 

तत्पकषिषाठनमिपेण मनोरमैका ॥ 
सन्दभ-- 


तोत्ता अंगूर की वे के पत्ते को खीच.रदा था। एक मिला ने इसे 


पकड कर विजरे मे वंद कर दिया ओर अव उसे सस-नाम रटार्टीदै। 
व्यास्या-- 


घन क़्ा एक तोता द्रक्षि--र्ताह्पी नारी के वेसर को बलपूैक खीच रहा था । एक 


मषटिखा ते जश्च उत इस तरद्‌ पर्री के साथ ठेद-छाड कुप्त देखा तो पकद्‌ लि्‌ भौर 


पिरे भँ टा बन्दी बना दिया । उसके इख पाप का प्रायरिचत्त कराने के लिए पदानि के 
भिष्‌ भव वह्‌ मदिर उसे राम-नाम नपा री है । 
निष्कर्ष 


मसुचित कार्यं का प्रतिफल दण्ड मर प्रताड्ना दै । पर स्थायी सुधार वैः किए हदय 
परतन की अपेक्ष दैः \ 


{७९ } 
यसपत्रिणाममूततुस्यफकानि येत, 
च्चये तान्‌ विकटमकटयंक्तरेषा । 
सन्देदमाक्िपत्ति तुस्यकुलोद्भवत्वा- 
न्निदप्दाशचरधिदासद््वङ्ञतायाम्‌ 


सन्दर्भ-- 


उद्धव चन्द्र जिन दृ कै जव जसे मीये फड खा रदे त उनी वृष्तो 


५४ भ्ादनक्ाश्मीयम्‌ 


यो चंचल्ताबश वे तोड्ते जा रहे दै) प्कथोर तो ये एनम बन्दर खौर 
द्रो भोर दमी बन्दर-जाति भे वेदा ह हनुभान्‌ जते मदन्‌ व्यक्तिः 
जिनकी नक्ता की सथ प्रसंमा कप्त । पर्‌ इन सजातीय वदरो का स 
बरताव इुनान्‌ की छृनक्ञता मे भी सदेद पैदा करवा है । प्योकिखग सोचरौ 
करियहसारी दी सारीर्वद्र जाति ही तत्र ई, उमे छन्त मा कहा { 
निष्कर्ध-- 
चुर सन्तान चवय नो चदुमाम होनी दी ह, भ्ल पूर्य क मौर पर मी काहिसि 
पोननीहै) 
{ = ] 
गर्जाभिगैव हरिणीं दरिसतन्ती, 
सयक्तस्तनाधितिशुं निषतत्पयस्काप्‌ । 
मा हमत ठमतां स॒ महाययांति, 
तयय्‌-नद्‌-दविरदमं षदमर्दनेन ॥ 
व्यास्या-- 
अपने वच्ये फो रप्र पिलाती दरिणी सिद शा गर्जन शुनडर भयत्ल ६ । अपनी 
नानि वाने % क वृध पीने च्च्येको खाद वदतेनी ने दौड रदी उसके पै 
व्र ठप रहाय है । सि उसफा पौष कर रदा है । कनि मिह्‌ को लक्षित करं कता दै 
छिद्र मयः रमता दीन हरिणी को मारने के एन दौदै। उतै तौ मस्ती पे नाच 
हुए ओर गजे हृए हाविर्ो ऋ भद दने ते ही अश्च मिठेणा । 
किष्कर्प-- ? 
दशक पीडदेनेमे बरु की परख नही दै, ब्रह तौ कमजोरी दै । 
[५१] 
राक्ञं स्तेषु कवयः सवयः प्रकृष्टं, 
येऽतिक्षपय्य न निराङ़पत सखतृप्णाम्‌ । 
तै तां तु यौगदिमवद्धवमक्तिनया, 
तानाम्बुना बहुविनाक्षकरी दस्तु ॥ 


शराकतकाश्मीरम्‌ ५५ 
व्यास्या- 


लिन कियो मे राजानो की स्तवा रँ अपनी उच्छष्ट आयु विताष्ैः फिर भी जिनकी 
तृष्या--पिपासा--लिम्ा शान्त नहीं हयो सधी, वे योगरूपौ हिमालय से निकली मन्ति 
स्थी गदी ॐ श्ानकमी चल से उते शान्त कर! वे योग, भकषि भौर ानःमार्मं का 


भबलम्बन कर, जिसके छिएु दिमाटय भौर उसकी च्छं सलिला नदियों के तट बहुत 
उपयुक्त स्थान दै 1 


निष्कर्ष 


तृष्णा का कमी अन्त नदीं आता । बह योग, भक्ति भौर ज्ञान का अवलम्बन करे 
सेटौ शान्त हो सकतीहै। 


{२1 


जायं शमाभृदुपदापणुदरैति = किथि-- 
त्प्तोऽपि ती्रतरणेः विरणैरगण्येः । 
क्षोभं क्षमां दधदिव व्यितोऽपि गान्धिः, 
। कारागृहैः इपितगौरपुकतः ॥ 
` सन्दर्भ-- । 
सै अपनी तेज किरणो से तप्‌ रहा दै पर वफ से अत्यन्त शीतल घना 
पर्त उसते गम नही होता} 
व्यस्या-- 
त्रिदा लासक ने कृपित दोकर महात्मा गाँधी फो कारावास दे अनेकानेक कष्ट दिये 
पर्‌ गोधीजौ क्षोभ को क्षमा के स्प भं वदरते हुए इससे कभी, मी सधीर नदीं वने, छठर्ध 
महीं हए । वैते द य समाश्‌, › क्षमाशील पवेत सूं की भसय फिरणों से तपि 


जाने पर भी उपतापं नदीं पाता--गर्मं-षटव्ध यदीं हेता । मदात्मा गौँधी की तर यह 
भी क्षमाशील दै) 


निष्कर्ष 
मदन्‌ व्यक्कि संकट भ भी कमा मौर वैय तदी छोद्ते । 





मात्‌ शन्द्‌ के दो अरय ह -श्रारीठ यौर य्न 


(^ 


शरान कास्मौयम्‌ 


{५३} 
कासमोरे का मीरे विलपति एवा सा कटा पेण््मि, 
्रपमेठति क रुष्पतकरिणगवणं वन्द्रसतयं करोति । 
यस्मत्‌ करदः म॒ मास्वान्‌ सरहधृरस्तं पीडयदयुगरमामिः। 
सृष्टं गांधुराशौ नरखवरपिकले मिरपत्रिप्वपरतम्‌ 
सन्द्भ-- 
कामीर भ वदी शीतल बाबु चरतं दै} इससे पत्म ऋवुमे भौ वही 


ग्ण नदी पडती | सृप्न ऋ) त्चण्ड पिप्णे उस शीनख ायु पर अथना 
भसम नही कट सकती । 
वास्या 

सदर शी हा म न जनि वह्‌ वथा काकार विवद परप्य कतु के म 
को मी, जिस किए कोप पं सूरा पै प्चड है, प्रमावइन्य सना देनी दै! इष 
पमन रु हुभा सूय मह्वम माना दै ) वह वयु श्रणक्राएदै) पूल तमी 
ह दीनन्टीन दै । न ऊपे परास जनका बढ सेना-दक्ति दि भौर शस्मन ही । 
पू इष दुयनीय बापु खो थपरी उ कणो मे लान है, पीड देना है । मह भूमि का 
यद्‌ स्न स्प द --वद्‌ षाद ते सरी रहनी हे । बाद सू कौ किएणो। से शीघ्र दी गम 
दो जती है, उपङी टपता, वयु मंद परै जानी दै। इतके अनिर्कि मरं भूमि 
भन नदिया होती है मौर सधन बृषी । 
निप्कप-- 

भातनागियो का जव बानो पर ओद्‌ नह चर्त नब बे दुल के। सतति ह ॥ 


1] 


मतण्डकुष्डाहनप्ुगतापि घनी, 
ोसोकये तरनर्जरतिर्मरत्वाद्‌ ¦ 
स्थतं तेन न विभारविष्दपात्‌, 
स्वस्वान्मनि भगिहिना परमात्मदक्तिः | 


प्राकृतकाश्सीरम्‌ ७ 

सन्दर्भ-- 

श्रीनगर जर पखगोंव के वीच म्तण्ड-ङुण्ड नामक एक जरू का कुण्ड 
1 उसमे पानी बु गहरा भौर अत्यन्त साफ दै ! 
त्यस्या 

मर्तणड-ङण्ड क पानी इतना निर्मल है कि निने प्र खद को इतके मन्द्र परी 
हहे को मी देख सक्ते ह । पदा के निर्मल दोन से उ पदी सुरै लैषी सम 
ब्ठु भी देलौ जा सक्ती दै तो जिसने अपनी आत्मा के मल को मिटा उमे विश्‌ बना 
कछया, बद अपने मतर स्थित परमात्मसि को कर्यो नहीं देख सकता ] 
निष्कर्म 


परमार-स्वह्प की प्राति के ठिएु भला का निर होना--र्म-मल से विरहित हो 
विषु बनना भये कषित है । 


[षर] 
याद्म्‌ चनं विकसितं प्रकृतेः स्वभावा- 
ततादड्‌ न भास्युपवने पयक्ताऽपि सिक्तम्‌ । 
आवक्षतेऽपि कपिलाः प्रकूति प्रधानं, 


मूलं स्मस्तलगदेकमदीरुदस्य ॥ 
सन्दर्भ । 


काश्मीर मे पेड्-पौधों ओौर फ-कूलो से भरे पूरे बन मी है भौर 
युन्दर-सुन्दर उपवन-बभीचे भी } 
व्यास्या-~ 

रति क हां पलायुसा विकि बन जैसा भच्छा दीखता दै, नठ प्रे सिधत 
उपवन वैखा सुन्दर नदीं छ्गता 1 यद, तो हु संसारिक व्यवहार फी बात, द्दान केक्षे्र 
मे मी सांख्येन के गिद्वान्‌ प्रकृति को प्रधान दते है, चौर उते संलारूपी वृध का मूल 


मानवे है अत साव रधन क अटुसार खष्टि-सथनी भे प्रति का युय हाय द । 
मिष्कर्ष-~ 


आ्त्तफ सुन्दरता फी ङुत्रिम सजावट वरावरी नदीं ष सतौ 1 


` 9 सखास्य-द्दोन म शकृति की संन पधान है ! 


५८ भराक्ृतकाश्मीरम्‌ 


1६] 
स्वीयं दयारसमयं समयं धति, 
सुभ्यवः प्रवच्य॑ सुगतः सुगतः स्वरव । 
घाक्षान्निद्ीयति तन्मवग्रल्यवादं 


शूल्यं विधाय नरपाणिमियं हिमानी ॥ 

सन्दर्भ-- 

कामीर का वदत सा प्श वरप-समूह्‌ से भरा है । वफ इतनी दै 
क्रिदठने मात्रसे दायको सूना कर डरती है । 
व्यास्या-- 

महातमा बुद्ध भपति द्यामृलक सिदधन्नो ऋ भूमण्डल भ प्रणारं कर छग को चले 
गे । उनके सिद्धान्त भान भी चल रटे ह । वफ अपने को दमेव व्यक्ठिके दापो 
श्य --सूता बना बुद्ध के श््यवाद्‌ को भाज मी व्यक्त छर्‌ रही हई ! इम प्रकार परनि 
भगत्‌ शी भोर से भी अनरे सिद्धान्तो को पोण भिर रहा ह । 


निष्कर्प-- 
व्यक्ति भिट जाता है, उसके मौकिक विचार मदी मिते । 
{5७ ] 

ध्वस्ते ठणेऽपि तहिनेन मदी दिमाद्र - 
स्तद्बीजमाप्य शस्ते नवश्ष्पृष्िम्‌ । 
मकरस्य कौडगिति भौतिकभूर्जगत्या, 
नाशे पुनः सृजति तां चिभूना मिनैव ॥ 

सन्दरभ-- 


मार्विसज्म के मौतिकवाद्‌ के भनुसार पंच महामूत दी मूर तस्व &ै। 
आसा का भ्यापक्र अस्विरव वेदां नदीं माना है । बासमरूप वीज के लभाव 
भ जगत्‌ की पुनर्‌ छृष्टि सम्भव केसे हो सकती १ असे घास फे नाथ 
स्वथ यद्वि दीम भी नष्टङो चदाह नदः भरा रते ठग? 
व्यस्या-- 


कवार पाक्त नै धासि को च्व करडा । धास के वीज भूमि प्र्‌ विश्व गये, 


प्ोकतका्मौसम्‌ ५६ 


उनको ठक्‌ भूमि चया चास उलन्न कर रदी हे ! प्र माविखरम के भोपिक्वाद्‌ की 


भूमि कैसी है, जो संखार के नष्ट होने के बाद्‌ मात्मा के विना ही रसफी पुनर्‌ सष्ठि की 
कयना करती है 1 
निष्कष-- 


आत्मा एक शादवत्‌ एवं स्वतन्त्र तत्व है । उते न मानने से लोकव्यवश्या म भी 
अद्चन भ जाती है 1 


[५5] 
नद्या जलं मधुरमप्युदधिस्थितं स्यात्‌, 
क्षारं पनजैरुदयोगषपेत्य मिष्टम्‌ । 
आत्माऽपि निर्मरुतमो मिनो भवार््ा, 
यैभ्सयमेति गुरंमतसंगमेन ॥ 
व्यास्या-- 
नदी काज मीठा समुद्र म जाकर वह खारा हो जाता है) वही वादक 
का योग पाकर पुनः मीठा दो जात दै । उषी तरह भति विष्द्ध बलमा भी सांसारिक 


पलेदा- परपरा से मलिन दो जाती है । सदु का संसर्ग पाकर वदी मेरी आतमा निर्मल 
बन जतीदे। 


निष्कष-- 


पमि चना मदा प्रमाब दता \ व्यक्ति जेस की सुगति करता है, उमे मी उन 
सै गुण भा जति दै 


[५९] “ 
अम्लोऽपि संसकृतिवशान्मधूरतवमेति, 

सेवः परन्तु स कदापि न दाडिमः स्यात्‌ । 
का डानिनस्य निदिता सुधा सुधारे, 


यां द्रा निपीय कपयोऽपि नरामवन्ति ॥ ` 
- सन्दर्भ- 


काश्मीर मे सेव वहुतायत खे दोती दै) वेह से कर्मे काटकर गाते 


३५ भ्राङ्नकाश्मौरये 


की प्रणाी मी बहा बहून प्रचलति । इस प्रणी सेर सेव के वृशँ 
सेमीठीसे्रमीपेदाकीजातीहै। 
व्यास्या- 

सक्काखश खौ सेव मीठी चन जनीदे\ पर्‌ बह भनार्‌ कमी मष्टा बन स्घ्नी! 
ष वनप्यमि-जगत्‌ भै एक फल का भिन्न जानीय फलत के म्पे परिवर्तन या विकास 
नदीं हो सङना तो धिन कै विङामनाद्‌ म बह कौम-सा भमन मरा दै, जिते पीकर 
शन्द्र भी मनुष्य बन जते हैँ । 

धिन ॐ विकरावाद्‌ कै भदुमार्‌ मानव का आदि पुर बन्दर है । उसते विकसित 
शते-होते मानव अपने वर्तमान सूप तक पहा है । प्र इषम सोचने कौ वा यष दै 
नि जब सेव भी भनार कै रूप भ सह बद्ल सुख्ती नो बन्द्र जो मानव ते बिन्बुल 
भिन्न जानि करा प्राणी है, मानव के प भै रते निकाम पा सकता १ 

{ ९] 

नौ मिथः पथगपि स्वरघाङृतिभ्यः, 
म्णा मिरन्ति हिमोरपमोद्गमलात्‌ । 
आयेकदेशतनया विनयान्विताः कि, 
नैकलमाददूतु बेदिकनेनवौदाः ॥ 
सन्दर्भ 

हिमालय से बहूत-सी नदियां निकठती दै । उनका भकारं भिन्न- 


भिन्नवरहकादै। पानीकास्वाद्‌ व रंग भी अर्ग-अर्ग दै। बदती- 
वहती वे सब आपस में मिल जाती है । 
ष्यास्णा-- 


दिमाल्य से निकेरने वाडी नदिर्यां याकार, जरू यादि एक नृररे मे गृर्‌ं पर्‌ 
उनका उदूगम-स्थान एक दै 1 इसिएु वे सव मापसै प्रेम से मिक जाती । एक 
उदूगाम ते निकने वारी नद्यो भँ जव हवना समन्वय है तो भारतमाता के घु विन 
क्षल दिक, जैन नीर बौद्ध भापस में एञ्ता नौर समन्वय से कयो न रहं १ 
तिष्कप-- 


भराए्त की वितरिय सांरतिक धाराँ का उदूगम एकदै । सब को एकता ओौर गें 
वे रहना चादिए । 


्ाछतकाश्नीरम्‌. १ 


[ऋति 
दसि त॒दिनवास्तं निर्घरी रोदिषीव, 
कथय कथमयं स्या-देककाले विरोधः । 
इति स्तपरिदुक्तः पर्व॑तः पकिशब्दै-- 
दति पठत जैनं भोनेकान्तवादम्‌ ॥ 
सन्दर्भ-- 
` दिमाख्य का एक मुखरित ओर सुपमित दशय } चन्द चोटियो परं 
फ जमी दै, न्दी से कल-कट करते मरने बह रे है । कहीं नदियां 
अपनी सदृमाती ध्वनि के साथ अगे षट्‌ रही दैः। पक्षियों का कछ कूजन 


एक धुर्‌ समां ध र्हा दै। 
व्यस्या-- 


मदी ने अपनी मदृमाती नि फे बहाने पवत से पूषटा-यरफके मिप हुम दस रहे 
दोभौरमटेकेष्पभसेरदेरो,क्दोतोसदी-एक दी काक मेँ हसना भौर रोना, 
पुसा मिरोध वयो १ पर्वत ने प््ो के कछ भजन के मिष उत्तर दिया--जरा लेन 
दैन के भगेकान्तवाद्‌ को तो पद्‌ छो \ 
निष्करष-- 


मपक्षा-भद्‌ चे एक ही कल सें एफ दी वसतु भे परस्पर विरद दीखने पारे धर्म॑ भौ 
रिक सक्ते 


१९] 
प्वान्तं॑स्तरोत्यपरितपितपत्निषु्ये, 
भ्रप्याश्रयं दिनपतेरपि कम्पते न । 
कारागृहादपि धनाचितराजयुसां, 


रस्थितो वणिणिव स्यवसायचोरः 11 
सन्दर्भ-- 


चृष्टोका कसचन धुर उह रहा दे दिनि का ससय दै ! सुरन 
क्म किरणो से सर्वव आरोक कैका दे । पर मुुट इतना गहरा दै किवं 
सयं की किरणें नदीं परटुच पादी 1 वहा जसः 


पहै। 


दर्‌ आरष्टलकाक्मौरम्‌ 
व्यास्या- 


स्रज उगा। प्रकाश देने कया । अन्पेदा घवराया कदा नां १ मर दौष्क 
वृ के गहरे भुरमुट के पास भया 1 उसे अपनी शौनल्ता१ दे दी, दरण पराङ़ी। भव 
वह युश ते बां वैय है, सूरन ते इते कोई भय नही, पवराहट नदी ! ने--ग्रली 
वानार्‌ कएने बाला व्यापारी अधिकारियो को रित देकर उनी रता भ वेढा कारावास 
से नहीं इता--उसी तरह अन्धे निर्भय है । 


निष्कर्ष 
साथे के वा लोग हुन मौर अनाचातौ व्यक्तियों को भी भाध्रय दे देते ह । 
{१३1 
पश्यामि साम्प्रतमहं तमदंृतं न, 
योऽपां पतिः कमलयाऽमलयाऽपि पूरणः । 
तस्येव वारि मितमाव्रमयं गृहीता, 
मेधोऽतति गर्जति कथं मरिनान्तरात्मा ॥ 
सन्दर्भ-- 


भाकराशमे बादल गरजर्हे है। 
व्यास्या-- 


समुद्र ममल लदेमी से परिपूणं है, महान्‌ है । पर्‌ उमे भपने वैभव का जा मी 
अभिमाने नहीं । उसी का योडा-सा पानी खेर यद बाद गरज रदा है--अभिमान 


करदा दै । इसके मनरलम भे वेक नहीं दै, भन्धेरा हे । तभी घौ यद्‌ धोद़ी-सी 
चीज पाकर इनना सवे करने खगा । 


निप्कपं- 


अभिमान अविभैक का परिणाम है 1 मान्‌ जौर विवेक-शील न्यक्ि गवं गीं 
करते ¦ ओषे ओर मविवे़ ही गर्वे कते है । 





१ अन्धकार की शति ओर भानी ग है । ध 


पराकृतकाश्मीरम्‌ 


0.1 
४1 


[ % ] 
इदानीं दानीन्दरो भवति जरदो वरष॑नुदितो, 
स भीष्मे ओओरीप्मेऽपां प्रपदपि ददे शुष्कङ्पये } 
धनौ धर्मच्छद्मा वितरति धनं साम्यमयतौो, 


न पप्रच्छ कषेमं ्ुधितटेपितान्‌ कञ्चन पुरा ॥ 
सन्दभ-- 
वर्पाकी तु दै 1 मेव प्रचुर जख बरसा रहा दै । 
व्यास्या-- 


प्रीप्म-ऋरतु का समय धा। भीषण रमौ ते खेती सूष्वी जारी थी। बाद्कने उसे 
ए वृन्द भौ पानी नहीं दिथा भौर भाज वही छृपभ बाद्ल वर्षा करतुते ररित द दानियां 
फा पम्ाद्‌ बन रहा टः । यह धमे का भाडम्बर्‌ करने वले उस धनी जैदा ठै, जो पृहसे 


भूख गौर प्यास सष वेचैन लोगो से छतम-केन तक नह पूता था, भब साम्यवाद्‌ के 
मयतेषनेरमाटरहादै) 


निष्करष-- 
सहयोग ष्टी टै, जो भातमीय मावनां से दिया जाय । वाध्यपताव्च सदयोग करना 
उन भावना कां द्योतक्रं नदीं 1 
{%] 
खगो सग्याः सङ्क परिहरति नारो क्षणमपि 
किराहन्यस्तो न प्रथिशृति शरो यावर । 
जगज्जीवो मायामिति सवि तथो मोक्तमवक्षो 


यमो याबन्नायान्‌ कवरुचितुमास्यं विरते ।। 
सन्दरम- 


दिन हरनी फो साथ स्थि दुशी-लुसी जा रहा है] वदेखिया 
छोड़ने को जयत है र ॥ 


व्यास्था-- 


च्या दवारा दद्या हुमा कप जवे ्तक हन के येमे मं पस जाता, ह्‌ सण्‌ 


1 प्रतकाश्मीरम्‌ 


के ह्एिमी दिनी ऋ साय नडी दोना ! इसी तरह जीव समार के मायामोह भँ इतना 
फसा दै किजव नक मौन उते खनि के छि मना मुँह फाड़ नदी भानौ वह स्ते छोड 
नदीं स्कता। 


तिष्कर्प-- 
विनाश से पटे सात्रथान दोना हितकर टै । 
[ १] 
उपेक्षामाधत्ते शिरसि पएततोऽयं प्ुपतेः, 
सदर्पं शष्पाणां कथरष्टपचरबन्‌ धनण्गः । 
अष रिप्सोषत्योतिकटममिषएष्टे स्थितवतो, 
निमघः प्रामाद्य विपथममिथेज्ञन्‌ जन इव ॥ 
त्थास्या-- 


दिख दन भ आनन्द-विभोर दो द्रो-दरी पास चर्‌ रदा । भर उसके शिर पर 
भपटने वाला है । हिरन घास चरने $ दं मँ तना निममर है कि उषे इसका भान तेक 
नहीं । जेप विपय-वासना मेँ अन्धा भना व्यक्ति राण इरमे को पीठ पे पाम टी खश्री 
मौतकषो उपेक्षा करता है, प्रमाद मँ हवा रहना दे, उसी तरह यह दिरन सिंह णी 
उपेक्षा कए रहा । 
निष्कर्प-- 
भ्रमाद्‌ हास्त ओर विनाश का साधन है । 
{ % ] 
कान्तारे कातराणां गणयतु समजं को जमो जम्तुकानां, 
शालः करचदेको दिपद्रुदलनं यस्य जातिस्वभावः । 
गेहे शरा असंख्या महिमवु मह्ना बिभ्यतो भेकतोऽपि, 


कराणां राज्पुं्ां पदमदविभिदां नेदरूणां न॒ सेना ॥ 
सन्दर्भ-- 


चनम गीददश्नेदै क्वे णिनि मी नदी ना सक्ते प्र गेर कदी षङ 
ुष्केद्टी पाये जति है। 


प्राक्तकाश्मीस्म्‌ ६: 
व्यख्या-- 

. चन कायर्‌ गीद् ़ी ठोठी को कौन चिन स्ता हैः वे जसंलयं ह प्र ठेर 
सो ल्भावतः हाथियों के समूह्‌ का दुन करता है, की एक दी प्राया जाता है 1 वे 
भसंदय नही मिरे । ध्नी म एसे तो अनेको व्यक्ति है, जो नाहर दको से भीः श्रते 
गौर घर भं इवीरता धिदेरते रहते द 1 पर अन्यायी शासको के गर को दलने वा 
नेदरू जैसे व्यक्तयो की परौज नदीं होती, वैते वीर तो पएक-आाध दी दते ६1 

{ ९ 1 
फाठीदासः कवीक्चः सुरपरिविदितातिध्पभङ्गीकरोति, 
सोमाच्यान्‌ जीवनीयानथ कथयतु को देवपेयाय्‌ पदार्थान्‌ । 
काकगीरे कः शमो रे मरतरुहदितो वायसैः सेबनीयो, 
गामं कीति यदीयां प्रमवतु सफलो माध्शःकोऽपि गोषः ॥ 
सन्दर्भ-- 
का्मीरमसोममी दै] 
व्याख्या 
मदाकनि काीवास स्के राजा दद्र का मातिथ्य छीर फर रा है) बह 
भव षू्मी पर मदी दा 1 तव क्मीरभ पैदा दोन बे सोम जैसे जीवनश्द्‌ शवं 
धरलोपमेग्य पदाथौ पर शवा कौन करे १ मर्मूमि भै ददा ोने बाला शरं क दास 
शेवनीय दले ( शमी ) का इस तो कासमीर भे दै नही, जो भेर बां गोप उस पर 
काव्य करने भँ सफल दौ स्के 


फादमीर ञँ वे उत्तमोत्तम पदां ह । भिनगा वर्णन इरे के किष कालीदास ऊ जैसी 
अ्रततिमा की अप दै । भरे जा सारण कलाकार उना क्या षणन फर स्ता ह } - 
कमि ने जैसे कन्य ॐ प्रारमम भं अपनी ज्-भावना का प्रिय दियाद्ै, ठसी करं 
महो दृररे ठंय त कयन क्रिय दै 1 । 4 
{%९] 
सम॑ सोमोपमानं हिमगिरिरिषयं सश्रुते सुशुताङ्- 
माुवदविकषा जगदुपकृतये यत्तोऽन्बेयनतु । 


१1 
(1 


प्राछ्वकाश्मीसम्‌ 


यस्याऽपोधग्रभावात्‌ पुनरपि वहयो रामष्णा विद्ष्णा, 

अर्हदषुद्ाः परुदधाः क्ितितलतिलका भारतीया भवेयुः ॥ 
व्यास्या-- 

कारमीर मँ सोमर भी पैदा हता है । चन्द्रमा ढौ चटतौ-बदृनी चला फ भलुमाए 
सोमर के पौधे के पतते पटवे-वदृते रहम है । दधरुत मेँ उदी पदान वनाद ग टै 
मायते विद्वान्‌ यतन के साय टसद्टो खोज करे ! इप्षे एंडर ङा भवा होगा । इस 
प्रभाव से हमि दे मे फिर राम्‌, क्ण, महाक्ीर्‌ भौर दुद्धं जैषे योगी, त्रान भौर 
आसमतुष्ट मदपुर प्रदा चं मौर भूमण्डल मे वे सम्मान पप्र! 
[ १०० ] 

साद्य संस्ृतस्य स्रतु घरपता काठिदापोक्तितुर्या, 

शब्दानां षत्रसिद्रौ विलपरतु नियमः पाणिनीयप्माणः । 

यैया धनन्तरीणां दधतु सद्ातां पाणिपीयुपवाया, 

गेहे गहे ण्यो गणितप्रिणतौ यान्हु रीखावतीम्‌ ॥ 


सन्दर्भ - 


यदह मंगलास्पक्पद्यहै। कविने राष्ट की जनता फे प्रति मंगर 
कामनाकीदटै। 


व्यास्या-- 
दमरि राट मे संटून-मार्हिय शठे-कृटे । इमे काटीदासख ढौ वाणी जैसी सएछता 
स्ति दो--कलीदाष उखे कलाकार पैदा यो । शब्द्-षिद्धि के क्तिएु पाणिनीय नियम 
त्रिलसिन हो--ग्याकरण घे परिमािव शद्‌ छोय बो्ते। यहां धन्वन्तरि जते पीयुष- 
पापि वय पदा दों 1 चपरम देवि लोरवती जै गणिन द । 
[१०१ ] 

जम्बूदीपे भारतक्ष्रम्ये, 

दो नाम्नी राजधानी प्रसिद्धा । 

तस्याः प्राच्यां चरवतेऽरीगडादं, 

पिद्दुवेचं सुत्तमं पत््मकम्‌ ॥ 


्रातकापमीरम्‌ ६ 
व्यास्या-- 


म्य दवष क अन्तैतीं मावर भ दिही गाम प्रसिद्ध नगर दै, जो राकी 
राजधानी है । उसे पू दिशा म अगद नामु एर उत्तम दादर दै, धिके दारे मै 
पि छोग प्रायः जानते दी है । 


{[ १०२} 


रस्वोदीच्यां भूषितो भूमिदवै-- 
रेको ग्रामो भाति सौनामयीति । 
मादान तत्र॒ गोत्र . पित्र, 
विद्वानेकः सुबिरामाभिधोऽभूत्‌ ॥ 
उरते उत्त दिशा म ब्रा््णो से शोभिते सोनामृयौ नामक एक गौँवहै । वं 
उम मद्राच-गोत्र मं सिरा नामक एक विन हु 1 ` † "~ 
{ १०३ } 


तस्यात्मनेन रथुनन्दनदार्मनाम्ना, 
वेधेन किचरिदृदितं भरकर्वदाधम्‌। 
कि विद्विषां न विदुषामिति नीरेऽपि, 
कारेऽसबुधाषपि सुपरेव रसस्य रुन्धः !। 
उनके आलम धव रन्द्र मां रे जो प्रवि चे पाया, चे उल्द का कम दियर 


जे पाठ के समङ पर्त है \ वचि य ए मोर ठति है पर खरे दुद भे जैवे 
अगत मिला, उसी तर इषम मौ सात्तिक़ माना विद्यो को वया, र नही 
पेया १ तालये वड ट कि जो ब्रादकनदुद्धि घे शे पग" उन अदय दसम र मायेय ९ 





